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SETUP INSTRUCTIONS

1 Turn off mouse

2 Plug in charging base
3 Replace weight module with POWERCORE charging module

4 Turn mouse on
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FAQ/TROUBLESHOOTING

G logo on POWERPLAY control box does not illuminate

Ensure USB cable is firmly connected directly to PC
and POWERPLAY control box, or to a powered USB hub.

G logo on POWERPLAY control box continuously flashes blue
while plugged into PC

LED flashing blue indicates mouse is not paired to

the integrated LIGHTSPEED wireless receiver in POWERPLAY
control box. Turn mouse off, wait three seconds, and turn it
back on. Mouse and integrated LIGHTSPEED wireless receiver
should pair automatically.

If mouse has been previously paired to another POWERPLAY
charging base, ensure that the mouse’s included nano receiver
is not plugged in. Then turn mouse off, wait three seconds,
and turn it back on. Mouse and integrated LIGHTSPEED
wireless receiver should pair automatically.

Mouse does not charge or power on, white LED on POWERPLAY
control box does not turn on

- Ensure POWERCORE module is properly

inserted in compatible wireless gaming mouse
(G703 or G903 wireless gaming mouse) -
magnets should connect firmly and G logo
should be oriented as shown.

If POWERPLAY is placed on a metal table,
charging performance may be degraded or prevented entirely.
Do not use on a metal table.

Ensure there are no foreign objects (e.g. keyboards
or mobile phones) on charging base. Charging performance
may be degraded or prevented entirely.

Ensure POWERCORE module is positioned inside charging area
(see diagram below) when not in use.

Field size and shape
is approximate.

Ensure only one POWERCORE module is located on charging
base - POWERPLAY charging base produces only enough power
to charge one device at a time.

Ensure mouse battery is not removed. POWERPLAY charging
base cannot power a mouse with no battery. Removing the
battery from a G703 or G903 wireless gaming mouse voids
its warranty.

If mouse battery is at 0%, it may take up to 5 minutes for
adequate charge to be built up for use. For faster charging,
or to charge to 100%, plug included USB cable into mouse.

POWERPLAY charging base is validated for use only with
included cloth or hard mouse pad, or their retail replacement
equivalent. Thicker pads or pads made of different materials
(such as metal) can cause charging performance to be
degraded or prevented entirely.
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Battery does not charge to 100% QUESTIONS

- This is by design, and is intended to minimize power emission http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
and optimize battery cycles. Mouse battery level will be
maintained between 85% and 95% while powered by
the POWERPLAY charging base.

White LED goes dim or turns off

- The white LED indicates three states: no connection between
POWERPLAY and POWERCORE (LED off), connection between
POWERPLAY and POWERCORE, but charging is not active
(LED dim white), and connection between POWERPLAY
and POWERCORE with charging active (LED bright white)

Can | use a different USB cable than the supplied one?

- No. POWERPLAY is designed to be used with the included
USB cable only.

Can | physically modify the POWERPLAY charging base?
- No. Do not cut, fold, roll, bend, or otherwise modify

POWERPLAY charging base. Doing so will void the warranty
and may damage the charging coil.
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ANWEISUNGEN FUR DIE EINRICHTUNG

1 Maus abschalten

2 Ladestation anschlieBen

3 Gewichtsmodul mit POWERCORE-Lademodul ersetzen

4 Maus einschalten
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HAUFIG GESTELLTE FRAGEN/
FEHLERBEHEBUNG

G-Logo auf POWERPLAY-Kontrollbox leuchtet nicht

- Vergewissere dich, dass das USB-Kabel direkt fest an den PC
und an die POWERPLAY-Box bzw. an einem USB-Hub mit
eigener Stromversorgung angeschlossen ist.

Das G-Logo auf der POWERPLAY-Kontrollbox blinkt
ununterbrochen blau, wdhrend sie am PC angeschlossen ist

- Eine blau blinkende LED zeigt an, dass die Maus nicht mit
dem integrierten LIGHTSPEED-Empfdnger der POWERPLAY-
Kontrollbox gepairt ist. Schalte die Maus aus, warte
drei Sekunden und schalte sie dann wieder ein. Die Maus und
der integrierte LIGHTSPEED-Empfdnger sollten automatisch
gepairt werden.

- Falls die Maus bereits zu einem friheren Zeitpunkt mit
einer anderen POWERPLAY-Ladestation gepairt wurde,
vergewissere dich, dass der mit der Musa mitgelieferte Nano-
Empfdnger nicht angeschlossen ist. Schalte dann die Maus
aus, warte drei Sekunden und schalte sie dann wieder ein.
Die Maus und der integrierte LIGHTSPEED-Empfdnger sollten
automatisch gepairt werden.

Die Maus wird weder aufgeladen noch eingeschaltet und die LED
an der POWERPLAY-Kontrollbox leuchtet nicht auf

- Vergewissere dich, dass das POWERCORE-Modul richtig in

eine kompatible kabellose Gaming-Maus (kabellose Gaming-
Maus G703 oder G903) eingesetzt ist — die Magnete sollten
fest verbunden und das G-Logo sollte wie in der Abbildung
ausgerichtet sein.

Wird POWERPLAY auf einen Metalltisch gestellt, kann
der Ladevorgang beeintrdchtigt oder véllig verhindert werden.
Verwende POWERPLAY daher nicht auf einen Metalltisch.

Feld-GréBe und -Form sind
Schétzangaben.

Sorge dafir, dass sich keine Fremdkérper (z. B. Tastaturen oder
Mobiltelefone) auf der Ladestation befinden. Der Ladevorgang
kann dadurch beeintréchtigt oder véllig verhindert werden.

Stelle sicher, dass das POWERCORE-Modul sich im Ladebereich
befindet (siehe Diagramm weiter unten), wenn es nicht
verwendet wird.

Es darf sich jeweils nur ein POWERCORE-Modul in
der Ladestation befinden - die POWERPLAY-Ladestation
erzeugt nur genug Strom zum Aufladen eines einzelnen Gerdts.
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- Der Akku der Maus darf nicht entfernt werden.
Die POWERPLAY-Ladestation kann keine Maus aufladen,
in der sich kein Akku befindet. Durch das Entfernen des Akkus
aus einer kabellosen Gaming-Maus G703 bzw. G903 verfallt
der Garantieanspruch.

- Bei eine Akkuladestand der Maus von 0 % muss der Akku
mindestens wdhrend 5 Minuten aufgeladen werden,
um die Maus wiederzuverwenden. Um den Akku schneller oder
auf 100 % aufzuladen, schlieBe das mit der Maus mitgelieferte
USB-Kabel an.

- Die POWERPLAY-Ladestation wurde nur fur die Verwendung
mit dem mitgelieferten Stoff- oder Kunststoff-Mauspad bzw.
gleichwertigen im Handel erhdltlichen Produkten gepruft.
Dickere Pads oder Pads aus anderen Materialien (z. B. Metall)
kénnen den Ladevorgang beeintrdchtigen oder véllig
verhindern.

Der Akku wird nicht bis auf 100 % geladen

- Das ist beabsichtigt und soll zur Verringerung von
Stromemissionen sowie zur Optimierung der Ladezyklen
beitragen. Der Akkuladestand der Maus wird zwischen 85 %
und 95 % gehalten, wahrend die Maus an der POWERPLAY-
Ladestation angeschlossen ist.

WeiBe LED leuchtet schwach oder gar nicht

- Die weiB3e LED-Leuchte kann drei unterschiedliche
Statuszustdnde wiedergeben: keine Verbindung zwischen
POWERPLAY und POWERCORE (LED aus), Verbindung
zwischen POWERPLAY und POWERCORE, es findet jedoch kein
Aufladen statt (LED schwach weiB}) und Verbindung zwischen
POWERPLAY und POWERCORE und es wird aufgeladen
(LED leuchtend weiB)

Kann ich ein anderes als das im Lieferumfang enthaltene USB-

Kabel verwenden?

Nein. POWERPLAY wurde ausschlieBlich fir die Verwendung
mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel entwickelt.

Darf ich die POWERPLAY-Ladestation physisch verandern?

Nein. Die POWERPLAY-Ladestation darf unter keinen
Umstdnden durchtrennt, gefaltet, gerollt, verbogen oder auf
eine andere Weise verdndert werden. Andernfalls verfallt der
Garantieanspruch und die Ladespule kann beschddigt werden.

FRAGEN

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION (| e 2 0

1 Mettre la souris hors tension

| e—
2 Brancher la base de charge 1
3 Remplacer le module de poids par le module E{EH
(¢]

de charge POWERCORE

4 Mettre la souris sous tension

G703
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FAQ/DEPANNAGE

Le logo G sur le boitier de controle POWERPLAY ne s'allume pas

- Assurez-vous que le cable USB est correctement
et directement connecté a l'ordinateur et au boitier
de contréle POWERPLAY ou @ un hub USB alimenté.

Le logo G sur le boitier de controle POWERPLAY clignote en bleu
en permanence alors qu'il est branché a l'ordinateur

- Lorsque le témoin lumineux clignote en bleu, cela indique que
la souris n'est pas couplée au récepteur sans fil LIGHTSPEED
intégré dans le boitier de contréle POWERPLAY. Eteignez la
souris, patientez trois secondes, puis rallumez-la. La souris et
le récepteur sans fil LIGHTSPEED intégré devraient se coupler
automatiquement.

- Sila souris a précédemment été couplée a une autre base
de charge POWERPLAY, assurez-vous que le nano-récepteur
inclus dans la souris ne soit pas branché. Puis éteignez la souris
et patientez trois secondes avant de la rallumer. La souris et
le récepteur sans fil LIGHTSPEED intégré devraient se coupler
automatiquement.

La souris ne se charge pas ou ne s'allume pas,
le témoin lumineux blanc sur le boitier
de controle POWERPLAY ne s'allume pas

- Assurez-vous que le module POWERCORE est
correctement inséré dans la souris gaming

sans fil compatible (souris gaming sans fil G703 ou G903):
les aimants doivent étre fermement reliés et le logo G devrait
étre orienté comme suit.

Si POWERPLAY est posé sur une table métallique,

les performances de charge peuvent étre dégradées
ou totalement inopérantes. N'utilisez pas le dispositif
sur une table métallique.

La taille et la forme de la zone
sont approximatives.

Assurez-vous qu'il n'y a aucun objet étranger (par exemple,
des claviers ou des téléphones portables) sur la base de
charge. Les performances de charge peuvent en étre
dégradées ou totalement inopérantes.

Assurez-vous que le module POWERCORE est placé a l'intérieur
de la zone de charge (voir le schéma ci-dessous) lorsqu'il n'est
pas utilisé.

Assurez-vous de ne placer qu'un seul module POWERCORE
dans la base de charge. La base de charge POWERPLAY produit
uniquement assez d'énergie pour charger un dispositif a la fois.

Assurez-vous de ne pas retirer la pile de la souris. La base de
charge POWERPLAY ne peut pas alimenter une souris sans pile.
Le retrait de la pile d'une souris gaming sans fil G703 ou G903
annule sa garantie.
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- Si le niveau de charge de la pile de la souris est a 0 %, cela Puis-je utiliser un autre cable USB que celui qui est fourni?

peut prendre jusqu'a 5 minutes pour atteindre un niveau de A . A
charge nécessaire a I'utilisation. Pour une charge plus rapide ~ Non. POWERPLAY est concu pour étre utilisé avec le cable USB

ou pour charger a 100 %, branchez le cable USB inclus a la inclus uniquement.
souris.

Puis-je modifier physiquement la base de charge POWERPLAY?
- Lutilisation de la base de charge POWERPLAY est valable

uniquement avec le tapis de souris rigide ou en tissu inclus, - Non. Ne pas couper, plier, enrouler, tordre ou modifier

ou un produit de remplacement équivalent disponible en la base de charge POWERPLAY de quelque maniéere que ce soit.
magasin. Des tapis plus épais ou composé de matériaux Cela entrainerait I'annulation de la garantie et pourrait
différents (tels que le métal) peuvent entrainer une endommager la bobine de chargement.

dégradation des performances de charge ou les rendre
totalement inopérantes.

QUESTIONS
La pile ne se charge pas a 100 % http://support.logitech.com/product/POWERPLAY

- Le dispositif a été congu ainsi afin de réduire I'émission
d'énergie et d'optimiser les cycles des piles. Le niveau
de charge des piles de souris alimentées par la base de
charge POWERPLAY sera maintenu entre 85 et 95 %.

Le témoin lumineux blanc s'affaiblit ou s'éteint

- Le témoin lumineux blanc indique trois états: aucune
connexion entre POWERPLAY et POWERCORE (témoin
lumineux éteint), connexion existante entre POWERPLAY et
POWERCORE mais la charge est inactive (témoin lumineux
blanc faiblement éclairé), connexion existante entre
POWERPLAY et POWERCORE avec charge active (témoin
lumineux blanc fortement éclairé).
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ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

1 Disattiva il mouse

2 Base di ricarica plug-in

3 Sostituisci il modulo del peso con il modulo
di ricarica POWERCORE

4 Attiva il mouse

12 ITALIANO



DOMANDE FREQUENTI/RISOLUZIONE
DEI PROBLEMI

Il logo G sulla scatola di controllo POWERPLAY non si illumina

— Assicurarsi che il cavo USB sia saldamente connesso
direttamente al PC e alla scatola di controllo POWERPLAY
o a un hub USB alimentato.

Il logo G della scatola di controllo POWERPLAY lampeggia
di continuo in blu mentre la scatola & collegata al PC

- La luce blu lampeggiante del LED indica che il mouse
non & associato al ricevitore wireless LIGHTSPEED
nella scatola di controllo POWERPLAY. Spegnere il mouse,
attendere tre secondi e riattivarlo. Il mouse e il ricevitore
wireless LIGHTSPEED integrato dovrebbero associarsi
automaticamente.

- Se il mouse é stato associato in precedenza a un'altra base
di ricarica POWERPLAY, assicurarsi che il ricevitore nano
del mouse incluso non sia inserito, quindi spegnere il mouse,
attendere tre secondi e riattivarlo. Il mouse e il ricevitore
wireless LIGHTSPEED integrato dovrebbero associarsi
automaticamente.
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Il mouse non si carica né si accende, il LED bianco sulla scatola
di controllo POWERPLAY non si accende

— Assicurarsi che il modulo POWERCORE sia correttamente

inserito nel mouse per giochi wireless compatibile

(mouse per giochi wireless G703 o G903): i magneti dovrebbero
connettersi saldamente e il logo G dovrebbe essere orientato
come illustrato.

Se POWERPLAY é posizionato su un tavolo metallico,
le prestazioni di ricarica potrebbero risultare inferiori
o del tutto compromesse. Non utilizzare il modulo su
un tavolo metallico.

La forma e le dimensioni
del campo sono approssimative.

Assicurarsi che sulla base di ricarica non siano presenti oggetti
estranei (ad esempio tastiere o cellulari). Le prestazioni di
ricarica potrebbero risultare inferiori o del tutto compromesse.

Assicurarsi che il modulo POWERCORE sia posizionato
all'interno dell'area di ricarica quando non ¢ in uso
(vedere lo schema di seguito).

Assicurarsi che solo un modulo POWERCORE sia posizionato
sulla base di ricarica: la base di ricarica POWERPLAY produce
energia sufficiente a caricare solo un dispositivo alla volta.

ITALIANO



- Assicurarsi che la batteria del mouse sia presente. La base
di ricarica POWERPLAY non puo alimentare un mouse senza
batteria. In seguito alla rimozione della batteria da un mouse

da gioco wireless G703 o G903, la garanzia non sara piu valida.

- Se la batteria del mouse € allo 0%, potrebbero essere necessari

5 minuti per ottenere una carica sufficiente per I'utilizzo.
Per una ricarica piu veloce o per eseguire la ricarica fino
al 100%, collegare al mouse il cavo USB incluso.

- La base di ricarica POWERPLAY & progettata per essere
utilizzata solo con il tappetino del mouse in tessuto o rigido
incluso o con un equivalente sostitutivo venduto in negozio.
Se si utilizzano tappetini piu spessi o di altri materiali

(come il metallo) le prestazioni di ricarica potrebbero risultare

inferiori o del tutto compromesse.

La batteria non si carica al 100%

- Cio é stato previsto in fase di progettazione al fine di ridurre
al minimo l'emissione di energia e ottimizzare i cicli della
batteria. Il livello della batteria del mouse verra mantenuto
tra I'85% e il 95% mentre il mouse é collegato alla base
di ricarica POWERPLAY.

Il LED bianco diventa piu debole o si spegne

- Il LED di colore bianco indica tre stati: nessuna connessione
tra POWERPLAY e POWERCORE (LED spento), connessione
tra POWERPLAY e POWERCORE, ma la ricarica non é attiva
(LED bianco affievolito) e connessione tra POWERPLAY
e POWERCORE con ricarica attiva (LED bianco luminoso)
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E possibile utilizzare un cavo USB diverso da quello fornito?

- No, POWERPLAY e progettato per essere utilizzato con
il cavo USB incluso.

E possibile modificare fisicamente la base di ricarica
POWERPLAY?

- No, si invita a non tagliare, ripiegare, arrotolare, flettere o
modificare in altro modo la base di ricarica POWERPLAY.
In questo caso la garanzia non sara piu valida e la bobina
di carica potrebbe danneggiarsi.

DOMANDE

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1 Apaga el raton

2 Conecta la base de carga

3 Sustituye el médulo de pesas con el mdédulo
de carga POWERCORE

4 Enciende el ratdon
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PREGUNTAS MAS HABITUALES/
RESOLUCION DE PROBLEMAS

El logotipo G en el cuadro de control de POWERPLAY
no se ilumina

- Asegurate de que el cable USB estd debidamente conectado
directamente a un PC y un cuadro de control POWERPLAY,
o a un hub USB con alimentacion.

El logotipo G en el cuadro de control de POWERPLAY no deja
de emitir destellos azules con una conexiéon a un PC

- Un LED que emite destellos azules indica que el ratén no estd
emparejado al receptor inaldmbrico LIGHTSPEED integrado
en el cuadro de control de POWERPLAY. Apaga el raton
y espera tres segundos antes de volver a encenderlo. El ratén
y el receptor inaldmbrico LIGHTSPEED integrado se deberian
emparejar automaticamente.

- Si el ratén ha estado emparejado a otra base de carga
POWERPLAY, asegurate de que el nano receptor del ratén no
estd conectado. Luego apaga el ratén y espera tres segundos
antes de volver a encenderlo. El ratén y el receptor inalambrico
LIGHTSPEED integrado se deberian emparejar
automdticamente. /.\

™

El raton no se carga o no se enciende, y el LED blanco del cuadro
de control de POWERPLAY no se ilumina

- Asegurate de que el modulo POWERCORE estd bien

insertado en el ratén inaldmbrico para gaming compatible
(G703 o G903). Los imanes deberian encajar firmemente
y el logotipo G deberia tener la orientacién mostrada aqui.

Si POWERPLAY se encuentra sobre una superficie metdlica,
el proceso de carga se puede ver afectado o totalmente
imposibilitado. No uses Powerplay sobre una superficie
metdlica.

El tamafo y la forma del campo
son aproximados.

Asegurate de que no hay otros objetos (por ejemplo,
teclados o moviles) sobre la superficie de carga. El proceso
de carga se puede ver afectado o totalmente imposibilitado.

Asegurate de que el médulo POWERCORE estd dentro del area
de carga (consulta el diagrama a continuacion) cuando no
se esté usando.

Asegurate de que sélo hay un médulo POWERCORE en la base
de carga. La energia producida por la base POWERPLAY sélo
es suficiente para cargar dispositivos de uno en uno.
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- Asegurate de que la bateria del raton estd instalada. La base
de carga POWERPLAY no puede cargar un ratoén sin bateria.
La extraccion de la bateria del ratén inalambrico G703 o G903
para gaming anula la garantia del raton.

- Si el nivel de carga de la bateria del ratén es 0%, podrian hacer

falta al menos 5 minutos para acumular una carga suficiente
para usar el raton. Para agilizar la carga o realizar una carga
completa, conecta al ratén el cable USB incluido.

- La base de carga POWERPLAY estd validada para usar
Unica y exclusivamente con la alfombrilla de ratén de tela
o dura incluidas en el paquete, o con un producto comercial
equivalente. Si se usan alfombrillas mds gruesas o de otros
materiales (por ejemplo, metal), es posible que el proceso
de carga se vea afectado o imposibilitado.

La bateria no se carga totalmente

- Esta es una caracteristica intencional del diseno,
para minimizar la emisiéon de energia y optimizar los ciclos
de la bateria. El nivel de carga de la bateria del ratén
se mantendrd entre 85% y 95% mientras reciba alimentacién
de la base de carga POWERPLAY.

El LED blanco se debilita o se apaga completamente

- EI LED blanco indica tres estados: Sin conexién entre
POWERPLAY y POWERCORE (LED apagado), conexién entre
POWERPLAY y POWERCORE, pero la carga no estd activa
(LED blanco atenuado), y conexiéon entre POWERPLAY
y POWERCORE con carga activa (LED blanco brillante)
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;Puedo usar un cable USB que no sea el suministrado
con el producto?

- No. POWERPLAY se ha disefiado para su uso Unica 'y
exclusivamente con el cable USB incluido.

;Puedo modificar fisicamente la base de carga de POWERPLAY?

- No. La base de carga POWERPLAY no se debe cortar, plegar,
enrollar, doblar ni modificar de ningun otro modo. Si lo haces,
se anulard la garantia y se podria danar la bobina de carga.

PREGUNTAS

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

1 Desligue o rato

2 Ligue a base de carregamento

3 Substitua o médulo de peso pelo mdédulo de carregamento
POWERCORE

4 Ligue o rato
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PERGUNTAS FREQUENTES/RESOLUCAO O rato nao carrega nem liga, o LED branco na caixa de controlo
DE PROBLEMAS POWERPLAY ndo acende
- Certifique-se de que o médulo POWERCORE estd

O logétipo G na caixa de controlo POWERPLAY ndo acende correctamente inserido no rato de jogo sem fios compativel
(rato de jogo sem fios G703 ou G903) - os imanes devem
- Certifique-se de que o cabo estd firmemente colocado aderir firmemente e o logétipo G deve estar orientado
directamente no PC e na caixa de controlo POWERPLAY como indicado.

ou num concentrador USB. ) )
- Se o POWERPLAY estiver colocado numa mesa metdlica,

O logétipo G na caixa de controlo POWERPLAY pisca pode diminuir o desempenho de carregamento ou impedir
continuamente a azul quando estd ligada ao PC o carregamento. Ndo utilize uma mesa metdlica.

- O LED intermitente a azul indica que o rato ndo esta
emparelhado com o receptor sem fios integrado
LIGHTSPEED na caixa de controlo POWERPLAY.

Desligue o rato, aguarde trés segundos e ligue-o novamente.
O rato e o receptor sem fios integrado LIGHTSPEED devem
emparelhar automaticamente.

O tamanho e a forma do campo
sdo aproximados.

- Se o rato foi emparelhado anteriormente com outra base
de carregamento POWERPLAY, certifique-se de que o nano-

receptor incluido no rato ndo estd ligado. Em seguida, - Certifique-se de que ndo existem objectos estranhos
desligue o rato, aguarde trés segundos e ligue-o novamente. (por exemplo, teclados ou telemoveis) na base

O rato e o receptor sem fios integrado LIGHTSPEED devem de carregamento. Pode diminuir o desempenho
empcre'har automaticamente. /.\ de Cdrregdmen‘to ou Impedlr (o] CClrregClmentO.

- Certifique-se de que o médulo POWERCORE estd posicionado
dentro da drea de carregamento (consulte o diagrama abaixo)

M ~ . 1
quando ndo o estiver a utilizar.

- Certifique-se de que apenas o médulo POWERCORE estd
colocado na base de carregamento - A base de carregamento
POWERPLAY produz energia apenas para carregar
um dispositivo de cada vez.
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- Certifique-se de que a bateria do rato ndo foi removida. Posso utilizar outro cabo USB para além do cabo fornecido?

A base de carregamento POWERPLAY ndo consegue carregar y ) ) N
um rato sem bateria. Remover a bateria de um rato de jogos - NGo.O POWERPLAY foi concebido para utilizar apenas
sem fios G703 ou G903 anula a sua garantia. o cabo USB fornecido.

- Se a bateria do rato estiver a 0%, pode demorar até 5 minutos  posso modificar fisicamente a base de carregamento

para acumular bateria suficiente para utilizar o rato. POWERPLAY?
Para um carregamento mais rdpido ou para carregar a 100%,
ligue o cabo USB incluido ao rato. - Nd&o. Ndo corte, dobre, enrole, curve ou modifique a base

de carregamento POWERPLAY de qualquer outro modo.
Se o fizer, a sua garantia serd anulada e pode danificar o fio
de carregamento.

- A base de carregamento POWERPLAY apenas deve ser utilizada
com o tapete rigido ou de tecido do rato ou uma substituicdo
equivalente. Os tapetas mais espessos ou fabricados
com outros materiais (por exemplo, metal) podem causar
a diminui¢do do desempenho de carregamento ou impedir PERGUNTAS
o carregamento.

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY

A bateria ndo carrega a 100%

- Isto é intencional e destina-se a minimizar a emissdo de
energia e a optimizar os ciclos da bateria. O nivel de bateria
do rato deve ser mantido entre 85% e 95% quando alimentado
pela base de carregamento POWERPLAY.

O LED branco diminui de intensidade ou desliga-se

- O LED branco indica trés estados: Sem ligagdo entre
o POWERPLAY e o POWERCORE (LED desligado), ligagdo entre
o POWERPLAY e o POWERCORE, mas sem carregamento
activo (LED branco com intensidade reduzida) e liga¢do entre
o POWERPLAY e o POWERCORE com carregamento activo
(LED branco intenso)
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1 Schakel de muis uit

2 Sluit het oplaadstation aan

3 Vervang het gewicht door de POWERCORE-oplaadmodule

4 Schakel de muis in
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VEELGESTELDE VRAGEN/
PROBLEEMOPLOSSING

G-logo op POWERPLAY-bedieningseenheid wordt niet verlicht

Zorg dat de USB-kabel goed is aangesloten op de pc en
de POWERPLAY-bedieningseenheid of op een van stroom
voorziene USB-hub.

G-logo op POWERPLAY-bedieningseenheid blijft blauw knipperen
als deze op een pc is aangesloten

Een blauw knipperende led wijst erop dat de muis niet aan
de geintegreerde draadloze LIGHTSPEED-ontvanger van de
POWERPLAY-bedieningseenheid is gekoppeld. Zet de muis
uit, wacht drie seconden, en zet deze opnieuw aan. De muis
en geintegreerde draadloze LIGHTSPEED-ontvanger moeten
automatisch koppelen.

Als de muis al eerder was gekoppeld aan een andere
POWERPLAY-oplaadbasis, zorgt u dat de meegeleverde nano-
ontvanger niet is aangesloten. Zet de muis vervolgens uit,
wacht drie seconden, en zet deze opnieuw aan. De muis
en geintegreerde draadloze LIGHTSPEED-ontvanger moeten
automatisch koppelen.

/.\

™

De muis laadt niet op of kan niet worden aangezet, en de witte
led op de POWERPLAY-bedieningseenheid gaat niet branden

- Zorg dat de POWERCORE-module goed is aangesloten op

de compatibele draadloze gamingmuis (G703 of G903 wireless
gaming mouse). De magneten moeten stevig verbonden zijn
en het G-logo moet gericht zijn zoals hieronder weergegeven.

Als POWERPLAY op een metalen tafel wordt geplaatst, kan dit
de oplaadprestaties aantasten of opladen volledig verhinderen.
Gebruik niet op een metalen tafel.

Veldgrootte en -vorm zijn
bij benadering.

Zorg dat er zich geen vreemde objecten (zoals toetsenborden
of mobiele telefoons) op de oplaadbasis bevinden. Dit kan
de oplaadprestaties aantasten of opladen volledig verhinderen.

Plaats de POWERCORE-module in het oplaadgebied
(zie onderstaand diagram) wanneer deze niet in gebruik is.

Zorg dat er zich maar één POWERCORE-module op

het oplaadstation bevindt. Het POWERPLAY-oplaadstation
genereert maar genoeg vermogen om één apparaat tegelijk
op te laden.
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- Zorg dat de batterij van de muis niet is verwijderd.
De POWERPLAY-oplaadbasis kan een muis zonder batterij

niet van stroom voorzien. Als u de batterij van de G703 of G903

wireless gaming mouse verwijdert, vervalt de garantie.

- Als het batterijniveau van de muis 0% is, kan het tot 5 minuten

duren tot de batterij voldoende is opgeladen om de muis
te gebruiken. Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de muis
om deze sneller of tot 100% op te laden.

- POWERPLAY-oplaadbasis is alleen gevalideerd voor gebruik
met de meegeleverde stoffen of harde muismat, of een door
de winkel aangeboden equivalent. Dikkere muismatten
of muismatten van andere materialen (zoals metaal)
kunnen opladen hinderen of geheel beletten.

Batterij wordt niet tot 100% opgeladen

- Dit is zo ontworpen en bedoeld om energieverbruik
te minimaliseren en batterijcycli te optimaliseren.
Het batterijniveau van de muis blijft tussen 85% en 95%
als deze van stroom wordt voorzien door de POWERPLAY-
oplaadbasis.

Witte led wordt gedimd of gaat uit

- De witte led geeft drie toestanden aan: geen verbinding
tussen POWERPLAY en POWERCORE (led uit), verbinding
tussen POWERPLAY en POWERCORE, maar opladen is niet
actief (gedimd witte led), en verbinding tussen POWERPLAY
en POWERCORE met opladen actief (felle witte led)

Kan ik een andere USB-kabel gebruiken dan de meegeleverde
kabel?

Nee. POWERPLAY is ontworpen om alleen gebruikt te worden
met de meegeleverde USB-kabel.

Kan ik de POWERPLAY-oplaadbasis fysiek aanpassen?

Nee. De POWERPLAY-oplaadbasis kan niet worden bijgesneden,
opgevouwen, opgerold, gebogen of op een andere manier
worden aangepast. Als u dit wel doet, vervalt de garantie

en wordt de draadloze oplaadspoel mogelijk beschadigd.

VRAGEN?

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY

23 NEDERLANDS



INSTALLATIONSANVISNINGAR

1 Inaktivera musen

2 Anslut laddningsbasen
3 Ersatt viktmodulen med POWERCORE-laddningsmodulen

4 Aktivera musen
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VANLIGA FRAGOR/FELSOKNING

G-logotypen pd POWERPLAYs kontrolldda tdnds inte

- Se till att USB-sladden &r ordentligt ansluten direkt till
datorn och kontrollddan fér POWERPLAY eller en stromdriven
USB-hubb.

G-logotypen pa POWERPLAYs kontrollada blinkar blatt
kontinuerligt ndr den dr ansluten till datorn

- Att indikatorlampan blinkar blatt betyder att musen inte
ar parkopplad med den integrerade tradlésa LIGHTSPEED-
mottagaren i POWERPLAYs kontrolldda. Stdng av musen,
vdnta tre sekunder och sld pd den igen. Musen och den
integrerade trddlésa LIGHTSPEED-mottagaren bér parkopplas
automatiskt.

- Om musen tidigare har parkopplats med en annan
POWERPLAY-laddningsbas ska du se till att musens
inkluderade nanomottagare inte ar inkopplad. Stdng sedan
av musen, vdnta tre sekunder och sl@ pd den igen. Musen och
den integrerade tradlésa LIGHTSPEED-mottagaren bor
parkopplas automatiskt.

Musen laddas inte och slds inte pq,
och den vita indikatorlampan pa POWERPLAYs
kontrolldda slds inte pd

- Se till att POWERCORE-modulen ar ordentligt
ansluten i den kompatibla tradlésa
spelmusen (G703 eller G903). Magneterna
bor ansluta ordentligt och G-logotypen vara
orienterad enligt bilden.
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- Om POWERPLAY stdr pd ett metallbord kan

laddningsprestandan férsdmras eller hindras helt.
Anvdnd den inte pd ett metallbord.

Se till att det inte ligger nadgra andra féremal

pd laddningsbasen (till exempel ett tangentbord eller
en mobiltelefon). Laddningsprestandan kan férsédmras
eller hindras helt.

Faltstorlek och form dar ungefdarlig.

Se till att POWERCORE-modulen ar placerad inom
laddningsomrdédet (se diagrammet nedan) ndr den inte
anvdnds.

Se till att det bara finns en POWERCORE-modul pa
laddningsbasen - POWERCORE-laddningsbasen genererar
endast tillrackligt med strom for att ladda en enhet i taget.

Se till att batteriet inte ar borttaget. POWERPLAY-
laddningsbasen kan inte driva en mus utan batteri.

Om du tar bort batteriet fran den trddlésa spelmusen G703
eller G903 s& havs garantin.
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~ Om musens batteri &r pa 0 % kan det ta upp till 5 minuter HAR DU NAGRA FRAGOR?

innan den laddats tillrackligt for att kunna anvdndas. .
Anslut USB-sladden till musen fér att ladda snabbare http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
eller ladda till 100 %.

- POWERPLAY-laddningsbasen ska bara anvdndas med
den medfdljande tygmattan eller hdrda musmattan,
eller motsvarande erséttning. Tjockare musmattor
eller musmattor av annat material (till exempel metall)
kan goéra att laddningsprestandan férsdmras eller
férhindras helt.

Batteriet laddas inte till 100 %.

- Det ar avsiktligt och dr avsett att minimera energiemission
och optimera battericykler. Musens batterinivéd kommer
att hallas mellan 85 % och 95 % ndr den drivs av POWERPLAY-
laddningsbasen.

Den vita indikatorlampan blir svag eller slocknar

- Den vita indikatorlampan visar tre status: ingen anslutning
mellan POWERPLAY och POWERCORE (LED av), anslutning
mellan POWERPLAY och POWERCORE, men laddningen dr inte
aktiv (LED nedtonat vit), och anslutning mellan POWERPLAY
och POWERCORE med aktiv laddning (LED klart vit)

Kan jag anvdnda en annan USB-sladd dn den medfoljande?

- Nej. POWERPLAY d&r bara designad fér att anvédndas med
den medfdljande USB-sladden.

Kan jag fysiskt dndra POWERPLAY-laddningsbasen?
- Nej. Du ska inte klippa, vika, rulla, béja eller pd annat satt

modifiera POWERPLAY-laddningsbasen. Da hdvs garantin
och laddningsytan kan skadas.
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

1 Sluk for musen

2 Scet opladningsenheden til
3 Erstat veegtmodulet med opladningsmodulet POWERCORE

4 Teend for musen
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OFTE STILLEDE SP@RGSMAL/
PROBLEML@SNING

G-logoet pd POWERPLAY-kontrolboksen lyser ikke

Kontrollér at USB-kablet er forbundet direkte til computeren
og POWERPLAY-kontrolboksen eller til en USB-hub
med stremforsyning.

G-logoet pd POWERPLAY-kontrolboksen blinker blat nar
den er tilsluttet en computer

Hvis LED-indikatoren blinker bldt, betyder det at musen
ikke har etableret binding til den indbyggede trddlese
LIGHTSPEED-modtager i POWERPLAY-kontrolboksen.
Sluk musen, vent tre sekunder, og taeend den igen.

Der etableres automatisk binding mellem musen

og den indbyggede trddlgse LIGHTSPEED-modtager.

Hvis musen tidligere har etableret binding til en anden
POWERPLAY-opladningsenhed, skal du sikre at musens
nanomodtager ikke er sat i. Sluk derefter musen,

vent tre sekunder, og taend den igen. Der etableres automatisk
binding mellem musen og den indbyggede tradlgse
LIGHTSPEED-modtager.

Musen oplader eller teender ikke, den hvide LED-indikator
pa POWERPLAY-kontrolboksen taender ikke

Kontrollér at POWERCORE-modulet sidder korrekt

i en kompatibel tradlgs gamingmus (G703 eller G903
tradles gamingmus) - magneterne skal sidde korrekt,
og G-logoet skal vende som vist.

Hvis POWERPLAY placeres pd et metalbord, kan det pdvirke eller
forhindre opladning. Anvend ikke p& et metalbord.

Feltstarrelse og form
er omtrentlig.

Serg for at der ikke er nogen genstande (f.eks. tastaturer
eller mobiltelefoner) pd opladningsenheden. Det kan pdvirke
eller forhindre opladning.

Serg for at POWERCORE-modulet er placeret
i opladningsomrddet (se diagram nedenfor) ndr det ikke bruges.

Serg for at kun ét POWERCORE-modul er placeret
pd opladningsenheden - POWERPLAY-opladningsenheden
producerer kun nok strem til at oplade én enhed ad gangen.

Kontrollér at musens batteri ikke er fjernet. POWERPLAY-
opladningsenheden kan ikke oplade en mus uden batteri.
Hvis batteriet fjernes fra en tradles G703- eller G903-
gamingmus, bliver garantien ugyldig.
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Hvis musens batteri er pd 0 %, kan det tage op til 5 minutter
fer den er opladet nok til at kunne bruges. Hvis du vil oplade
musen hurtigere eller oplade til 100 %, skal du tilslutte
USB-kablet.

POWERPLAY-opladningsenheden er kun godkendt til brug

med de inkluderede musemadtter med bled eller héard overflade
eller tilsvarende musematter der kan kgbes i detailhandlen.
Tykkere matter eller mdtter der er lavet af andre materialer
(f.eks. metal), kan pavirke eller forhindre opladning.

Batteriet oplader ikke til 100 %

Dette er en del af designet, og det minimerer streamforbrug
og optimerer antallet af opladninger. Musens batteriniveau
holdes mellem 85 % og 95 % nar POWERPLAY-
opladningsenheden anvendes.

Den hvide LED-indikator lyser svagt eller slukker

Den hvide LED-indikator angiver tre forskellige tilstande:

Ingen forbindelse mellem POWERPLAY og POWERCORE
(LED-indikator slukket); Der er forbindelse mellern POWERPLAY
og POWERCORE, men opladning er ikke aktiv (LED-indikator
lyser svagt; og Der er forbindelse mellem POWERPLAY og
POWERCORE, og opladning er aktiv (LED-indikator lyser klart)

Kan jeg bruge et andet USB-kabel end det medfglgende?

Nej. POWERPLAY er kun designet til brug med
det medfelgende USB-kabel.

Kan jeg fysisk endre POWERPLAY-opladningsenheden?

Nej. Du ma ikke klippe, rulle, bgje eller pd anden vis cendre
POWERPLAY-opladningsenheden. Du kan risikere at beskadige
opladningsspiralen og garantien bliver ugyldig.

HAR DU SP@RGSMAL?

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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KONFIGURERINGSVEILEDNING

1 Sld av musen

2 Koble til ladestasjonen

3 Bytt ut vektmodulen med POWERCORE-ladestasjonen

4 Sla musen pa
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VANLIGE SP@RSMAL OG FEILS@KING

G-logoen pd POWERPLY-kontrollboksen lyser ikke

- Kontroller at USB-kabelen er koblet direkte til PC-en og
POWERPLAY-kontrollboksen, eller til en stremforsynt USB-hub.

G-logoen pa POWERPLY-kontrollboksen blinker kontinuerlig
blatt ndr den er tilkoblet PC-en

- Huvis LED-indikatoren blinker blatt, angir det at musen ikke
er parvis tilkoblet den trddlgse LIGHTSPEED-mottakeren

i POWERPLAY-kontrollboksen. SI& av musen, vent i tre sekunder

og sld den pd igjen. Musen og den integrerte tradlgse
LIGHTSPEED-mottakeren skal automatisk opprette en parvis
tilkobling.

- Hvis musen allerede har veert parvis tilkoblet en annen
POWERPLAY-ladestasjon, ma du passe pd at musens
inkluderte nano-mottaker ikke er tilkoblet. Deretter slér du
musen av, venter i tre sekunder og slar den pad igjen.
Musen og den integrerte tradlgse LIGHTSPEED-mottakeren
skal automatisk opprette en parvis tilkobling.

Musen lades ikke eller slas ikke pd, og den hvite LED-indikatoren
pa POWERPLAY-kontrollboksen slas ikke pa IR

- Kontroller at POWERPLAY-modulen er riktig
plassert i den tradlgse spillmusen (G703 eller im
G903 tradlgs spillmus). Magnetene skal sitte
godt og G-logoen skal veere i vist posisjon.

- Hvis POWERPLAY er plassert pd
et metallbord, kan ladingen hemmes
eller forhindres helt. Ikke sett den
pd et metallbord.
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- Kontroller at det ikke star ukjente objekter (f.eks. tastaturer

eller mobilenheter) i ladestasjonen. Ladingen kan hemmes
eller forhindres helt.

Kontroller at POWERPLAY-modulen er plassert inne
i ladeomradet (se diagrammet nedenfor) nar den ikke er i bruk.

Kontroller at bare én POWERCORE-modul er plassert
i ladestasjonen. POWERPLAY-ladestasjonen har bare nok strem
til & lade én enhet om gangen.

Feltstarrelse og fasong
er omtrentlig.

Pass pa at musens batteri ikke er fjernet. POWERPLAY-lade-
stasjonen kan ikke lade en mus uten batteri. Hvis du fjerner
batteriet fra den tradlgse spillmusen G703 eller G903,
ugyldiggjeres garantien.

Hvis musens batteri har en ladestatus pd 0 %, kan det ta opptil
5 minutter & lade det tilstrekkelig for @ kunne bruke musen.
Hvis du vil lade musen raskere, eller lade den til 100 %, kobler
du den medfelgende USB-kabelen til musen.

POWERPLAY-ladestasjonen er kun validert for bruk med

den medfelgende stoffmusematten eller harde musematten,
eller en tilsvarende kommersiell erstatning. Tykkere musematter
eller matter laget av andre materialer (f.eks. metall)

kan hemme ladingen eller forhindre den helt.
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Batteriet lades ikke til 100 % SPﬂRSMAL

- Musen er utviklet til & ikke gjgre det for @ minimere http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
stremeffekten og optimalisere batterisyklusene.
Musens batterinivd holdes mellom 85 og 95 % nar den lades
av POWERPLAY-ladestasjonen.

Den hvite indikatorlampen blir svakere eller slas av

- Den hvite indikatorlampen angir tre statuser: ingen tilkobling
mellom POWERPLAY og POWERCORE (lampen er av),
tilkobling mellom POWERPLAY og POWERCORE, men lading
ikke aktiv (lampen lyser svakt hvitt), og tilkobling
mellom POWERPLAY og POWERCORE med lading aktiv
(lampenlyser sterkt hvitt)

Kan jeg bruke en annen USB-kabel en den som fulgte med?

- Nei, POWERPLAY skal bare brukes med den medfglgende
USB-kabelen.

Kan jeg endre POWERPLAY-ladestasjonen fysisk?
- Nei, du mad ikke beskjcere, brette, rulle, baye eller pd annen

mdte endre POWERPLAY-ladestasjonen. Hvis du gjer det,
ugyldiggjeres garantien. Det kan ogsa skade ladespolen.
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ASENNUSOHJEET

1 Sammuta hiirestd virta.

2 Liitd latausalusta.

3 Korvaa painomoduuli POWERCORE-latausmoduulilla.

4 Kytke hiireen virta.
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USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET /
VIANMAARITYS

POWERPLAY-sadtimen G-logo ei pala

- Varmista, ettd USB-johto kiinnitetty kunnolla
suoraan tietokoneeseen ja POWERPLAY-sadtimeen
tai USB-keskittimeen.

POWERPLAY-sddtimen G-logo vilkkuu jatkuvasti sinisend,
kun se on yhdistetty tietokoneeseen

- Vilkkuva sininen merkkivalo ilmaisee, ettd hiirta ei ole
parilitetty POWERPLAY-sdatimen sisdiseen langattomaan
LIGHTSPEED-vastaanottimeen. Sammuta hiiri, odota kolme
sekuntia ja kytke se uudestaan pdadlle. Hiiren ja sisdisen
langattoman LIGHTSPEED-vastaanottimen pitdisi muodosta
yhteys automaattisesti.

- Jos hiiri on yhdistetty aiemmin toiseen POWERPLAY-
latausalustaan, varmista ettd hiiren mukana toimitettu

nanovastaanotin ei ole yhdistetty tietokoneeseen. Kytke sitten

hiiren virta pois, odota kolme sekuntia ja kytke se uudestaan
pddlle. Hiiren ja sisdisen langattoman LIGHTSPEED-
vastaanottimen pitdisi muodosta yhteys
automaattisesti.

Hiiri ei lataudu tai kdynnisty, POWERPLAY-
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sddtimen valkoinen merkkivalo ei syty

Varmista, ettd POWERCORE-moduuli on asetettu kunnolle
yhteensopivaan langattomaan pelihiireen (langaton G703-
tai G903-pelihiiri) - magneettien pitdisi kiinnittyd tiukasti
ja G-logon olla kuvan mukaisesti.

Jos POWERPLAY asetetaan metallipdyddlle, lataaminen voi
heikentyd tai estyd kokonaan. Ald kdytd metallipdydalla.

Kentdn koko ja muoto on
likimadardinen.

Varmista, ettei latausalustalla ole vieraita esineitd
(esimerkiksi ndppdimistdja tai matkapuhelimia).
Lataaminen voi heikentyd tai estyd kokonaan.

Varmista, ettd POWERCORE-moduuli on latausalueen
sisdpuolella (ks. kaavio), kun se ei ole kdytossa.

Varmista, ettd vain yksi POWERCORE-moduuli on
latausalustalla - POWERPLAY-latausalusta tuottaa tarpeeksi
virtaa vain yhden laitteen lataamiseen kerrallaan.

Varmista, ettd hiiren akkua ei ole poistettu. POWERPLAY-
latausalusta ei voi ladata hiirtd, jossa ei ole akkua.

Akun poistaminen langattomasta G703- tai G903-pelihiiresta
mitatoi takuun.
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- Jos hiiren akku on tdysin tyhjd, kdyttéén vaadittavan
latauksen saaminen voi kestdd 5 minuuttia. Jos haluat ladata
hiiren nopeammin tai tdyteen lataukseen, yhdista hiiri mukana
toimitetulla USB-johdolla.

POWERPLAY-latausalusta on tarkoitettu kdytettavaksi vain
mukana tulevan kankaisen tai kovan hiirimaton kanssa

tai erikseen myytdvdn vastaavan korvaavan alustan kanssa.
Paksummat tai muusta materiaalista (kuten metallista)
valmistetut alustat voivat heikentad latausta tai estdaa

sen kokonaan.

Akku ei lataudu tdayteen

- Tadma on suunniteltu ominaisuus, jonka tarkoituksena

on minimoida virtasdteily ja optimoida akun latauskierto.
Hiiren akun lataustaso pidetddn 85-95 prosentissa, kun akku
saa virtansa POWERPLAY-latausalustasta.

Valkoinen merkkivalo himmenee tai sammuu

- Valkoinen merkkivalo ilmaisee kolmea tilaa: POWERPLAYN

ja POWERCORERN vdilillg ei ole yhteyttd (merkkivalo ei pala),
yhteys POWERPLAYn ja POWERCORER vdlillad, mutta lataus
ei ole kdynnissd (himmed valkoinen merkkivalo), ja yhteys
POWERPLAYn ja POWERCOREN vdlilla ja lataus kdytéssa
(kirkas valkoinen merkkivalo).

Voinko kdyttdd muuta kuin mukana tulevaa USB-johtoa?

- Et. POWERPLAY on suunniteltu kdytettavdksi vain mukana
toimitettavan USB-johdon kanssa.

Voinko tehdd fyysisid muutoksia POWERPLAY-latausalustaan?

— Et. Al leikkaa, taita, kadri, taivuta tai muuten muokkaa
POWERPLAY-latausalustaa. Tadmad mitdatoéi takuun ja saattaa
vaurioittaa latauskadmid.

KYSYTTAVAA?

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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OAHIIEX EFKATAXTAZHX

1 AnevepyomoloTe TO TTOVTIKL
2 Yuvdéote T Baon opTiong

3 AvtikataoTtAoTe Tn povada Bapidlol pe tn povada
@optionc POWERCORE

4 EvepyoroloTe To TTOVTIiKL
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2YXNEX EPQTHZEIZ/ANTIMETQIMIZH
MPOBAHMATQN

Aev @wtieTal To Aoydtuno G oto KouTi eAéyxou Tou POWERPLAY

— BePaiwbeite 611 T0 kKaAWSI0 USB gival kaAd cuvdedepévo oto PC
Kal oto kouTi eAéyxou Tou POWERPLAY 1} o€ éva Siavopéa USB mou
TpoodoTeital Ye peva.

To Aoyotumo G oto kouti eEAéyxou Tou POWERPLAY avafoofrvet
OUuVEXEla evw gival ouvoedepévo og PC

— Av n evOeIKTIKN AuxVia avaBooPrvel e UMTAE XPWHA CNUAiVEL OTL TO

movTikl Oev €xel {euyomolnOEi e TOV EVOWHATWUEVO ACUPUATO OEKTN

LIGHTSPEED o71o kouti eAéyxou POWERPLAY. Anievepyomolr|oTe To
TIOVTIKL, TIEPIMEVETE TP OEUTEPOAETTA KAl EVEPYOTTOIOTE TO Eava.
To movTiKi Kal 0 evowpatwuévog acuppatog §éktng LIGHTSPEED
Ba mpémnel va (evyoroinBoulv avtéuata.

— Ed&v 1o movtiki mponyoupévwg gixe ouvdeBei og pia AN Bdon
@optiong POWERPLAY, BeBaiwBeite 6Tt Sev eivan ouvoedepévog
0 ouumnepINapBavopevog vavodEKTNG. MEeTA amevepyoToLEioTE TO
TIOVTIKI, TIEPIMEVETE TPia OELTEPONETTA KAl EVEPYOTTOINOTE TO Avd.
To movTiki Kal 0 evowpatwpévog acuppatog §éktng LIGHTSPEED
Ba mpémel va (evyomoinBolv autéuaTta.

To movrtikt dev @opTtilel 1) evepyonoleital, n AeUKn
€vOEeIKTIKN Auxvia LED oto KouTti eéAéyxou
POWERPLAY ev avapet

- BePaiwbeite 611 n povada POWERCORE é€xel
eloaxBei owotd o€ éva cuuBatd AacUPHATO TTOVTIKI
yla matvidia (acUppato movTiki yia raixvidia G703
N G903) - o1 payvnteg Ba mpénel va cuvdéovtal
owoTd Katl To Aoyotunio G Ba Tipémel va €xeL TN
@OopPA IOV LTTOSEIKVUETAL.

— Eav éxete TomoBetrioel to POWERPLAY o€ HeTAANIKO Tparméq,

n anédoaon TNG POPTIONG UMOPEL va EIWOEL A va pnv gival Kav EQIKTH.
Mnv xpnolpornoleite og HETAOANIKO TpaméCL.

BeBawwBeite 611 Sev undpyouv dAa avTikeipeva (m.y. TANKTPoAdYIa
N KivnTd thAépwva) mavw otn Bdon eoption. H amédoon tng
POPTIONG UMOpPE( va PEIWBEL A va unv gival Kav EQIKTH.

BeBauwBeite 611 N povdda POWERCORE PBpiokeTal evTog TNG
TIEPLOXNG POPTIONG (avaTtpééte oTo mapakdtw Sidypauua) otav
Oev xpnolpormoleital.

To péyeBog kat To oxripa tou mediou
Sivovtal katd mpocéyyion.

BeBauwBeite 611 poévo pia povada POWERCORE Bpioketal otn fdon
@oOpTIONG - N fdon eoptiong POWERPLAY mapdyel apKeTr 1oXU yia Tn
@OPTION MOVO Hiag CUOKELNG KABE popA.

BeBaiwBeite 6T Sev €xel apalpeBei n unatapia tou movTikiov. H Bdon
@optiong POWERPLAY &gv pmopei va @opTioel £va TToVTiKL Xwpig
prmatapia. H ag@aipgon tng pmatapiag and 1o acUPPATO TTOVTIKL yia
matxvidla G703 ; G903 aKUPWVEL TNV £yyuNnon Tou.
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— EdAv n pnatapia tou movtikiov givatl 0to 0%, pumopei va Xpeiaotouv Mnopw va xpnotpomnoirjow diapopeTikd kaAwdio USB andé auto mou

€W Kal 5 Aemtd emapkoug @OPTIONG YIa va UMopE( va xpnotpomoinBei. nepi\apBaveray;
Ma 1Mo ypriyopn @opTion N yia ¢opTion éwe 1o 100%, cuvdéaTe 0To
TTOVTIKI To KaA@S10 USB Tou miepthapBaveTa. — 'Ox1. To POWERPLAY é£xe1 oxedlaoTei yia xprion Hovo pe to kahwdio USB
mov mepIAapBdveTal.
- H Baon @optiong POWERPLAY mipémel va XpnolomoLEiTal HOVO pIE TO
UPACUATIVO 1) OKANPO mouse pad f avtioTtoixa Ioduvapa Tou Mrmopw va Kavw uNikéc aAlayéc otn Baon @opTionc POWERPLAY:
SlatiBevtal mpog avtikatdotaon oTo unoplo. Me o maxid pad n dAAa
@TIaypéva amno S1agpopeTIKA UAIKA (6Tiwe To LETAAAO) n anddoon TG — 'Oxt. Mnv kéBeTe, SimwveTe, TUNVETE, AyileTe H Tpomomoleite TNV Bdon
QOPTIONG MITOPE va PEWWBEL A va unv givat Kav EQIKTH. @opTiong POWERPLAY pe olovdrmote 1pémo. Av KAveTe oTISATOTE amnd
Ta TTAPATTAVW OKUPWVETAL N €YYUN0N Kal UMOPEL va TIPOKAAEDETE (LA
H umratapia 6ev @opti(el oto 100% OTO KUKAWMA pOPTIONC.

— AuTO gival p€pog Tou oxeSIO0OU TNG GUOKEUNG Kal €XEL WG OKOTIO

VA UEIWOEL TIG EKTTOUTTEG EVEPYELAG KAl VA BEATIOTOTTIOINOEL TOUG

KUKAOUC TNG uratapiac. Ta emimeda Tng Ymatapiag Tou movTiKiov Ba EPOTHZEI>

Slatnpouvtal HeETagw 85% kat 95% étav tpopodoTteital amd tnv Bdaon http://support.ogitech.com/product/POWERPLAY
@optionc POWERPLAY.

H Aeukn evéeikTiki Auxvia LED xapnAwvel o€ évtacn  oBrvel

— H Aeukn evdelkTikn Auxvia LED unodeIkvUEl TPEIC KAOTAOTACEIG:
Oev unapyel ouvoeon peta&y Ttou POWERPLAY kat tou POWERCORE
(n evdeikTikn Auxvia LED givail ofnoTr), umdpyel ouvdeon petalld
POWERPLAY kai POWERCORE, aAAd n Aettoupyia gopTiong dev sival
evepyn (n evoelkTikn Auxvia LED avafel pe aduvapo Aeuko Xpwpa)
Kat urmapxel ouvdeon petaéu POWERPLAY kat POWERCORE kat
N Aertoupyia @optiong sival evepyn (N evdelktikA Auxvia LED avdpet
HE EVTOVO AEUKO XpWQ)
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NOArOTOBKA K PABOTE 1

1 BblknounTe Mbiwb

2 MopknioumTe 3apAgHYIO NMOACTaBKY

3 3ameHuTe yTaxxenutenb 3apagaHbiM 6nokom POWERCORE

4 BkniounTte Mbilb
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YACTO 3AAABAEMDIE BOINMPOCHI 1 COBETDI
MO YCTPAHEHUIO HEMOJIAAOK

He BkniouaeTca nogcsetka norotuna G Ha 6n1oke ynpaBneHus
POWERPLAY

- Y6eputech, uto USB-Kabenb HaeXKHO NOAKIIIOUYEH HAaNPAMYHO
K MK n 6noky ynpasneHua POWERPLAY nn6o k USB-koHueHTpaTopy
CO BCTPOEHHbIM MCTOYHMKOM MUTAHUA.

Korpa 6nok ynpasnexHna POWERPLAY nogkntoueH K K, norotun G
Ha HeM CBETUTCA CUHUM 1 MOCTOAHHO MUraeT

— Korga nHpmkatop CBETUTCA CUHUM Y MUFAET, 3TO 3HAUWT, YTO
MblLLb He conpsikeHa ¢ 6ecnpoBogHbIM NpueMHuKom LIGHTSPEED,
BCTPOEHHbIM B 650K ynpasneHus POWERPLAY. OTkoumTe MbiLb,
noJoXanuTe Tpy CeKyHbl U CHOBA ee BKtounte. ConpsaXeHne mMbiln
N BCTPOeHHoro 6ecrnpoBoaHoro npnemHmka LIGHTSPEED pomkHo
BbIMNONMHUTLCA aBTOMATUYECKM.

— Ecnm mbiwb paHee nogknioyanach K Apyron 3apAagHon NofcTaBKke
POWERPLAY, y6eautecb, UtTo He NOAKMOYEH HAHOMPUEMHIIK 13
KOMMJIEKTa NOCTaBKM MbILLK. 3aTEM BbIK/IIOUNTE Mbillb, NOAOXKANTE TPU
CeKyHZbl 1 CHOBa ee BKtounTe. ConpsaKeHre mMbiliv 1 BCTPOEHHOro
6ecnpoBoaHoro npuemHuka LIGHTSPEED gonxHo
BbIMNONMHUTbCA AaBTOMATUYECKM.

MblLb He 3aps»KaeTcs Uv BKOUYeHa, HO 6enbii NHAVKATOpP Ha 6noke
ynpasneHna POWERPLAY He roput

- Y6eputech, uto 6nok POWERCORE Hagnexawmm obpa3om yCcTaHOBMEH

B COBMECTUMYI0 6eCrpOBOAHYIO UIPOBYIO MblLLb (3TO MOXeET ObITb
6ecnpoBoaHana urposas mbiwb G703 nnn G903). MpoBepbTe, MAOTHO NN
npuneratT MarHUTbI 1 NPaBUIbLHO N pacnonokeH norotun G.

Ecnun 6nok POWERPLAY ycTaHOBNEH Ha METaNlINYECKOM OCHOBAHUN,
3$PEKTUBHOCTD 3aPAOKN MOXKET CHU3UTBHCA NIMOO 3TOT NpoLecc
MOXET NONHOCTbIO NPeKpaTUTLCA. He ncnonb3syiite 610k

Ha MEeTaNIMYEeCKOM OCHOBAHUN.

Pa3mep 1 dopma nons sBRATCA
NPUGAN3UTENBHBIMU.

YbeauTech, UTo Ha 3apALHON NOACTaBKe OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHME
npeaMeTbl (HanpyMep, KnaBraTypa, MOOUbHbIA TenedoH 1 T. 4.).

B npoTrBHOM cnyyae 3¢ deKTUBHOCTb 3apAAKM MOXKET CHU3UTLCA MO0
3TOT NPOLIECC MOXKET MNONTHOCTBIO MPEKPATUTBCA.

Y6eputecn, uto 6ok POWERCORE pacnonaraetca B npegenax obnactu
3apAQKK (CM. PUCYHOK HIXKe), KOorga He NCNosb3yeTcs.

Cnepute 3a Tem, 4ToObI Ha 3apPAAHON NOACTaBKE pPa3MeLLanicA TObKO
oavH 6nok POWERCORE: molwHoCTb 3apagHoi noactasku POWERPLAY
paccyMTaHa Ha 3apAAKY TONbKO OOHOro YCTPOWCTBA.
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- Y6enutech, 4To 6aTapea MbiK Ha MecTe. 3apAfHYI0 NOACTaBKY Mo>xHo nu ncnonb3oBatb USB-Kabenb He 13 KOMI1eKTa NoCTaBKW?
POWERPLAY HeBO3MOXHO MCMOMb30BaTb AJ/1A MblluK 6e3 6aTapen.

3BneueHvie 6aTapeu 13 6eCPOBOAHOI UrPOBON Mbilwm G703 nnn — Henb3a. bnok POWERPLAY npegHa3HauyeH ana ncnonb3oBaHWA TONbKO
G903 npekpawaet Jencrtemne rapaHTun. ¢ USB-kabenem 13 KomnieKkTa NocTaBKu.
— Ecnn 6atapes mMbilumv NpaKTUYECKN pa3psaXKeHa, I'IOHa[IlO6VITCfI OKOJ0 MO>KHO N CAMOCTOATENbHO N3MEHUTb KOHCTPYKLIMIO 3apALHON
5 MuHyT, '~ITOv6bI 3apAaa XBaTuo ANA NCNOMb30BaHUA YCTPOWCTBA. noactaskn POWERPLAY?
s 6bICTPO NoA3apaaKN NMM60 ANA AOCTUXKEHUS MOMHOMOo 3apsAaa
NnoAKNOUYNTE MbilLb MNPU MOMOLLN USB-Ka6eJ1FI, BXOAALLEro B KOMIMNIEKT. — Henb3a. He pa3pellaeTca pa3pesaTb, cr|/|6a-|-b, CBOpauuBathb,

CKpYuMBaTb MM MHbIM 0O6pa3oM nepegenbiBaTb 3apAAHYO
nopctasky POWERPLAY. 3T gencteua npusegyT K aHHYNALUN
rapaHTUW, 1 Bbl MOXeTe NOBPeAUTb 3apAAHYIO KaTyLLKY.

— 3apagHyto nogactasky POWERPLAY cnegyeT ncnonb3oBaTb TOMbKO
C TEKCTUIbHBIM WA YKECTKNM KOBPVKaMM NS MbILLK 13 KOMMEKTa
NOCTaBKW NINOO C NX SKBMBANEHTHON 3aMeHOW. Vicnonb3oBaHue
6onee TONCTbIX KOBPUKOB U KOBPUKOB, N3rOTOB/IEHHbIX 13
ApYrnx maTepuranos (Hanpumep MeTannyeckmnx) MoXKeT CHU3UTb
3¢ dEKTMBHOCTb 3apPAAKN U NOIHOCTLIO MPeKpPaTHTb STOT NpoLecc. BOINPOCbHI

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
baTtapeAa NoOnNHOCTbIO He 3apAXKaeTcA

— DTO BbI3BaHO OCOOEHHOCTAMYM KOHCTPYKLIMM 1 NpeaHa3HaueHo
ANA MAHUMM3aLMM PAacXofa SHEPrun, a TakxKe oNTUMM3aLMM LNKIIOB
3apAfKu 1 paspagky batapen. Mpu Mcnonb3oBaHUK 3apARHON
nopctaskn POWERPLAY ypoBeHb 3apaga B 6atapee Mbiun byaet
COXpPaHATbCA Ha ypoBHe 85-95 %.

benbin cseToanon ropuT TyCKJsibiM CBETOM WK HE TOpUT

— benbin cBeTOognoaHbIN MHANKATOP YKa3blBaeT Ha TPU COCTOAHUA
YCTPOWNCTBA: OTCYTCTBUE coeiHeHNA mexay 6nokamu POWERPLAY
n POWERCORE (MHAMKaTOP BbIK/IOYEH), HAaNIMYMe COEANHEHUA MEXAY
6nokamm POWERPLAY n POWERCORE 6e3 3apsagku (Tycknoe cBeyeHue)
N Hannumne coevHeHNa mexay 6nokamv POWERPLAY n POWERCORE
C BbIMOSIHEHVEM 3aPAAKN (APKOE CBEYEHNE).
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PRZYGOTOWANIE

1 Wytqcz mysz
2 Podfqcz podstawke do tadowania

3 Wymien modut cigzarkéw na modut tadowania POWERCORE

4 Wiqcz mysz

1 ,/A.b\
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CZESTO ZADAWANE PYTANIE/
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Logo G na module sterowania POWERPLAY nie swieci

- Sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtqczony
bezposrednio do komputera i modutu sterowania POWERPLAY
lub do zasilanego koncentratora USB.

Logo G na module sterowania POWERPLAY miga ciqgle w kolorze
niebieskim po podtqczeniu do komputera

- Miganie diody LED na niebiesko oznacza, ze mysz nie jest
sparowana ze zintegrowanym odbiornikiem bezprzewodowym
LIGHTSPEED w module sterowania POWERPLAY. Wytqcz mysz,
odczekaj trzy sekundy, a nastepnie wiqcz jg ponownie.

Mysz i zintegrowany odbiornik bezprzewodowy LIGHTSPEED
powinny sparowac sie automatycznie.

- Jesli mysz byta wczesniej sparowana z inng podstawkq
do tadowania POWERPLAY, upewnij sig, ze nie jest
podtqczony nanoodbiornik, ktéry zostat dotqczony do myszy.
Nastepnie wytqcz mysz, odczekaj trzy sekundy i witqcz jq
ponownie. Mysz i zintegrowany odbiornik bezprzewodowy
LIGHTSPEED powinny sparowac sie
2 .\

automatycznie.
Mysz nie taduje sie ani nie wiqcza, biata im
dioda LED na module sterowania POWERPLAY
nie wiqcza sie

- Sprawdz, czy modut POWERCORE jest
prawidtowo umieszczony w zgodnej
bezprzewodowej myszy do gier (G703 lub
G903) — magnesy muszq by¢ doktadnie
przymocowane, a logo G ustawione
w sposob pokazany na rysunku.

- Jezeli modut POWERPLAY zostanie umieszczony na metalowym
stole, skutecznosé¢ tadowania moze ulec obnizeniu lub moze
ono stac¢ sie niemozliwe. Nie nalezy uzywac urzqdzenia
na metalowym stole.

- Sprawdz, czy na podstawce do tadowania nie znajdujq sie
inne przedmioty (np. klawiatura lub telefon komérkowy).
Skutecznos$é tadowania moze ulec obnizeniu lub moze ono staé
sie niemozliwe.

Rozmiar i ksztatt pola
jest przyblizony.

- Sprawdz, czy modut tadowania POWERCORE znajduje sig
w obszarze tadowania (zobacz schemat ponizej), gdy nie
jest uzywany.

- Sprawdz, czy na podstawce do tadowania znajduje sie tylko
jeden modut POWERCORE — podstawka do tadowania
POWERPLAY wytwarza ilos¢ energii wystarczajqcq
do tadowania jednego urzqdzenia naraz.

- Sprawdz, czy akumulator myszy nie zostat wyjety.
Podstawka do tadowania POWERPLAY nie moze zasila¢ myszy
bez akumulatora. Wyjecie akumulatora z bezprzewodowej
myszy do gier G703 lub G903 spowoduje uniewaznienie
jej gwarangji.
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- Jezeli poziom natadowania akumulatora myszy wynosi 0%, Czy moge uzywac innego kabla USB niz dotqczony?
osiggniecie poziomu umozliwiajgcego korzystanie z urzqdzenia

moze zajqé do 5 minut. W celu przyspieszenia fadowania lub - Nie. Podstawke POWERPLAY zaprojektowano do uzytku
natadowania do 100% podtqcz do myszy dotqczony kabel USB. wytqcznie z dotqczonym kablem USB.

- Podstawka do tadowania POWERPLAY jest przeznaczona Czy mozna fizycznie zmodyfikowaé podstawke do tadowania
do uzytku wytqcznie z dotqczonq podktadkq z materiatu POWERPLAY?
lub podktadkqg twardq albo ich odpowiednikami dostepnymi
w sprzedazy. Grubsze podktadki lub podktadki wykonane - Nie. Nie nalezy przecina¢, zwija¢, zgina¢, wygina¢ ani w inny
z innych materiatéw (na przyktad metalu) mogq spowodowaé sposéb modyfikowaé podstawki do tadowania POWERPLAY.
obnizenie skutecznosci tadowania lub catkowicie Spowoduje to uniewaznienie gwarancji i moze uszkodzi¢
je uniemozliwic. cewkg +adujch,

Akumulator nie jest ftadowany do 100%

PYTANIA
- Jest to zamierzone i ma na celu zminimalizowanie emisji
energii oraz zoptymalizowanie liczby cykli tadowania http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
akumulatora. Poziom natadowania akumulatora myszy jest
utrzymywany w zakresie od 85% do 95% podczas zasilania
przy uzyciu podstawki do tadowania POWERPLAY.

Biata dioda LED przygasa lub gasnie

- Biata dioda LED wskazuje trzy stany: brak jest potqczenia
miedzy podstawkq POWERPLAY a modutem POWERCORE
(dioda LED nie $wieci), nawiqzano potqczenie miedzy
podstawkq POWERPLAY a modutem POWERCORE,
ale tadowanie nie jest aktywne (dioda LED swieci na biato
przyciemnionym swiattem), lub nawiqzano potqczenie miedzy
podstawkq POWERPLAY a modutem POWERCORE i tadowanie
jest aktywne (dioda LED swieci na biato jasnym swiattem).
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UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO ( 2 O
1 Kapcsolja ki az egeret
| e—
2 Csatlakoztassa a téltéallvanyt 1
3 Cserélje ki a tomegmodult a POWERCORE téltémodulra E{EH
e

4 Kapcsolja be az egeret

G703
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GYIK/HIBAELHARITAS

A POWERPLAY vezérloegység G emblémaja nem vilagit

- Gy6z6djon meg réla, hogy az USB-kabel megfeleléen
csatlakozik a szamitégéphez és a POWERPLAY
vezérl6egységhez, vagy egy tapellatdst biztosito
USB-elosztohoz.

A POWERPLAY vezérloegység G emblémaja folyamatosan
villog kéken, mikozben egy szamitogéphez van csatlakoztatva

- A kéken villogé LED jelzi, hogy az egér nincs pdrositva
a POWERPLAY vezérléegységbe épitett LIGHTSPEED vezeték
nélkali vevéegységgel. Kapcsolja ki az egeret, varjon hdrom
mdsodpercet, majd kapcsolja be Ujra. Az egér és a beépitett
LIGHTSPEED vezeték nélkili vevéegység pdrositdsa elvileg
automatikusan megtérténik.

- Ha az egér kordbban mar pdrositva volt egy mdsik
POWERPLAY toltéegységgel, gy6z6djon meg réla, hogy az
egérhez mellékelt nano vevéegység nincs csatlakoztatja.
Ezutdn kapcsolja ki az egeret, varjon hdrom madsodpercet,
majd kapcsolja be Ujra. Az egér és a beépitett LIGHTSPEED
vezeték nélkuli vevéegység pdrositdsa elvileg
automatikusan megtérténik.

46

Az egér nem toltédik vagy nem kapcsolodik be, a POWERPLAY
vezérléegység fehér LED lampdja nem gyullad ki

- Gy6z6djon meg roéla, hogy a POWERCORE modul megfeleléen
van behelyezve egy jatékhoz tervezett vezeték nélkuli egérbe
(G703 vagy G903 jatékhoz tervezett vezeték nélkili egér).

A magneseknek szorosan kell illeszkednilik, a G emblémadnak
pedig a képen ldthatéan kell elhelyezkednie.

- Ha a POWERPLAY egy fém asztalra van helyezve, a tdltési
teljesitmény csdkkenhet, vagy akdr teljesen meg is szlinhet.
Ne haszndlja fém asztalon.

A mezé mérete és alakja
hozzdavetdleges.

- Gydz6djon meg réla, hogy nincsenek idegen targyak

(pl. billentylizet vagy mobiltelefon) a téltédallvanyon. A toltési
teljesitmény csdkkenhet, vagy akdr teljesen meg is szlinhet.

- Gy6z6djon meg réla, hogy haszndlaton kivil a POWERCORE

modul a téltSterlleten belll van elhelyezve (lasd az aldbbi
diagramot).

- Gy6z6djon meg roéla, hogy csak egy POWERCORE modul

taldlhato a téltédllvanyon — a POWERPLAY t6ltéegység
egyszerre csak egy eszkdz toltésére elegendé teljesitmény
képes leadni.
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- Gy6z6djon meg rola, hogy az egér akkumuldtora nincs Hasznalhatok masik USB-kabelt, mint ami mellékelve volt?
eltavolitva. A POWERPLAY t6lt6egység nem tud tolteni
akkumuldtor nélkili egeret. A G703 vagy G903 jatékhoz - Nem. A POWERPLAY a mellékelt USB-kdbellel térténd
tervezett vezeték nélkili egér akkumulétoranak eltdavolitdsa haszndlatra lett tervezve.
érvényteleniti a garancidt. )
Atalakithatom fizikailag a POWERPLAY télt6egységet?
- Ha az egér akkumuldtordnak téltéttsége 0%, akar 6t percre

is szlikség lehet, hogy a haszndlathoz elegendé toltottség - Nem. Ne vdgja el, ne hdjlitsa meg, ne tekerje fel,
létrejojjon. A gyorsabb vagy 100%-ra toltés érdekében ne térje meg és mds mdédon se médositsa a POWERPLAY
csatlakoztassa az USB-kdbelt az egérhez. toltéegységet. Ezzel elvesziti a garancidt, valamint kdrt tehet

_ A POWERPLAY t8ltdegység csak a mellékelt textil vagy a toltStekercsben.

kemény egérpaddal haszndlhato, vagy ezekkel egyenértéki

termékekkel. A vastagabb, vagy mdas anyagbdl készilt - -
egérpadok (pl. fém) esetében csdkkenhet vagy teljesen KERDESEK
megszlinhet a toltési képesség. http://support.logitech.com/product/POWERPLAY

Az akkumuldtor nem tolt fel 100%-ra

- Ez szandékosan van igy, hogy minimadlisra csékkenjen
a sugdrzds és optimdlis lehessen az akkumuldtorciklus.
Az egér akkumuldtoranak toltéttsége 85 és 95% kozétt marad,
amikor a POWERPLAY téltéegységet haszndlja.

A fehér LED elhalvanyul vagy kikapcsol

- A fehér LED harom dllapotot jelez: nincs kapcsolat
a POWERPLAY és a POWERCORE kozétt (kikapcsolt LED);
a POWERPLAY és a POWERCORE k&z6tt van kapcsolat, de nincs
aktiv téltés (halvany fehér LED); van kapcsolat a POWERPLAY
és a POWERCORE kozott aktiv toltés mellett (élénk fehér LED)

47 MAGYAR



POKYNY PRO NASTAVENI

1 Vypnéte mys

2 Pripojte zdkladnu pro nabijeni

3 Nahradte modul se zavazim dobijecim modulem POWERCORE

4 Zapnéte mys

1 ,/A.b\
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CASTO KLADENE OTAZKY/ODSTRANOVANI
PROBLEMU

Logo G na ovladacim panelu POWERPLAY se nepodsviti

- Ujistéte se, Ze je kabel USB fadné pfipojen pfimo k pocitaci
a ovladacimu panelu POWERPLAY nebo k napdjenému
rozbocovaci USB.

Logo G na ovladacim panelu POWERPLAY po pripojeni k pocitaci
nepretrzité blika modre

- Pokud indikdator LED blikd modre, mys neni sparovana
s integrovanym bezdrdtovym prijimacem LIGHTSPEED
v ovladdacim panelu POWERPLAY. Vypnéte mys, vyckejte tfi
sekundy a znovu ji zapnéte. Mys a integrovany bezdratovy
pfijimac LIGHTSPEED by se mély automaticky spdarovat.

- Pokud jiz byla mys v minulosti sparovand s jinou dobijeci
zdkladnou POWERPLAY, ujistéte se, ze pfilozeny nanopfijimac
mysi neni pfipojen. Poté mys vypnéte, vyckejte tfi sekundy
a znovu ji zapnéte. Mys a integrovany bezdratovy pfijimac
LIGHTSPEED by se mély automaticky spdrovat.

Mys se nenabiji nebo nejde zapnout,
bily indikator LED na ovlddacim panelu
POWERPLAY se nerozsviti

- Zkontrolujte, zda je modul POWERCORE
fddné vlozen do kompatibilni bezdratoveé
herni mysi (bezdratova herni mys G703
nebo G903) - magnety musi fadné
dosednout a logo G musi smérovat
viz obrdzek.

- Pokud panel POWERPLAY umistite na kovovy stdl, prabéh
dobijeni se mlze zpomalit nebo zcela zastavit. Nepouzivejte
panel na kovovych stolech.

- Nepoklddejte na dobijeci zakladnu Zadné cizi predméty
(napf. klavesnice ¢i mobilni telefony). Prabéh dobijeni se mlze
zpomalit nebo zcela zastavit.

- Ujistéte se, Zze je modul POWERCORE pfi ne€innosti umistén
uvnitr oblasti pro dobijeni (viz ndkres nize).

Velikost a tvar pole jsou pfriblizné.

- Na dobijeci zdkladnu pokladejte vzdy jen jeden modul
POWERCORE - dobijeci zakladna POWERPLAY poskytuje
jen tolik energie, kterd postaci pro dobijeni jednoho
zafizeni zaroven.

- Ujistéte se, Ze je v mySi umisténa baterie. Dobijeci zakladna
POWERPLAY neumoziuje dobijet mys bez vloZzené baterie.
Vyjmuti baterie z bezdratové herni mysi G703 nebo G903 bude
mit za ndsledek ztratu zdruky.

- Pokud je stav baterie 0 %, mUze trvat az 5 minut, nez dojde
k jejimu dostatecnému nabiti pro dalsi pouzivani. Pro zrychleni
nabijeni nebo nabiti na 100 % k mysi pfipojte prilozeny kabel
USB.
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- Dobijeci zdkladna POWERPLAY je uréena pro pouziti pouze
s pfiloZzenou latkovou nebo tvrdou podlozkou pod mys, &i jejich
ekvivalenty v maloobchodnim prodeji. Silnéjsi podlozky nebo
podlozky z jinych materidld (napfiklad kovu) mohou zpUsobit
zpomaleni pribéhu dobijeni nebo jeho UpIné zastaveni.

Baterie se nenabiji na 100 %

- Tento jev je zdmérny a jeho ucelem je minimalizovat
vyzarovdni energie a optimalizovat cykly baterie. Pfi nabijeni
prostrednictvim dobijeci zakladny POWERPLAY je stav nabiti
baterie mysi udrzovan mezi 85 % a 95 %.

Bily indikator LED sviti tlumené nebo zhasne

- Bily indikator LED oznacuje tfi stavy: zdkladna POWERPLAY
a modul POWERCORE nejsou pripojeny (LED nesviti),
zdkladna POWERPLAY a modul POWERCORE jsou pripojeny,
avsak dobijeni neni aktivni (LED sviti tlumené bile), a zakladna
POWERPLAY a modul POWERCORE jsou pfipojeny, dobijeni
je aktivni (LED sviti jasné bile)

Mohu pouzit jiny kabel USB nez ten, ktery byl doddn se
zarizenim?

- Ne. Zdkladna POWERPLAY byla navrzena pro pouziti vyhradné
s pfilozenym kabelem USB.

Mohu si dobijeci zakladnu POWERPLAY fyzicky upravovat?

- Ne. Dobijeci zakladnu POWERPLAY neorezdvejte,
nepreklddejte, nerolujte, neohybejte ani jinak neupravujte.
Pokud tak ucinite, dojde ke ztrdté zaruky a mazete poskodit
dobijeci civku.

OTAZKY

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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POKYNY NA NASTAVENIE (

1 Vypnite mys

2 Pripojte zdkladnu na nabijanie

3 Nahradte modul sa zavazim dobijacim modulom POWERCORE

4 Zapnite mys
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CASTO KLADENE OTAZKY/
ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Logo G na oviadacom paneli POWERPLAY sa nepodsvieti

- Uistite saq, Ze je kabel USB riadne pripojeny priamo k pocitacu
a ovladdaciemu panelu POWERPLAY alebo k napdjanému
rozbocovacu USB.

Logo G na oviladacom paneli POWERPLAY po pripojeni k pocitacu
nepretrzite blika na modro

- Ak indikator LED blikd na modro, mys nie je sparovanad
s integrovanym bezdrétovym prijimac¢om LIGHTSPEED
v ovlddacom paneli POWERPLAY. Vypnite mys, pockajte
tri sekundy a znovu ju zapnite. My$ a integrovany bezdrotovy
prijimac LIGHTSPEED by sa mali automaticky spdrovat.

- Ak uz bola mys v minulosti spdrovand s inou dobijacou
zdkladriou POWERPLAY, uistite sa, Ze prilozeny nanoprijimac
mysi nie je pripojeny. Potom mys vypnite, pockajte tri sekundy
a znovu ju zapnite. Mys a integrovany bezdrétovy prijimac
LIGHTSPEED by sa mali automaticky spdrovat.

Mys sa nenabija alebo nejde zapnut,
biely indikator LED na oviddacom paneli
POWERPLAY sa nerozsvieti

- Skontrolujte, ¢i je modul POWERCORE riadne
vloZzeny do kompatibilnej bezdrétovej hernej
mysi (bezdrétovd hernd mys G703 alebo
G903) - magnety musia riadne dosadnut
a logo G musi smerovat ako na obrazku.

- Ak panel POWERPLAY umiestnite na kovovy stdl,
priebeh dobijania sa méze spomalit alebo celkom zastavit.
Nepouzivajte panel na kovovych stoloch.

- Nekladte na dobijaciu zdkladfu Ziadne cudzie predmety
(napr. kldvesnice ¢i mobilné telefény). Priebeh dobijania
sa moze spomalit alebo celkom zastavit.

- Uistite sa, ze je modul POWERCORE pri ne€innosti umiestneny
vnutri oblasti na dobijanie (pozrite si ndkres nizsie).

Velkost a tvar oblasti su priblizné.

- Na dobijaciu zdkladru kladte vzdy len jeden modul
POWERCORE - dobijacia zdkladria POWERPLAY poskytuje len
tol'ko energie, ktord postaci na dobijanie jedného zariadenia.

- Uistite sa, ze je v mySi umiestnend batéria. Dobijacia zakladna
POWERPLAY neumozhuje dobijat mys bez vlozenej batérie.
Vybratie batérie z bezdrotovej hernej mysi G703 alebo G903
bude mat za ndsledok stratu zdruky.

- Ak je stav batérie 0 %, moze trvat az 5 minut, kym dojde k jej
dostato¢nému nabitiu na dalsie pouzivanie. Na zrychlenie
nabijania alebo nabitia na 100 % k mysi pripojte priloZzeny
kabel USB.

52 SLOVENCINA



Dobijacia zakladiia POWERPLAY je uréend na pouzitie
iba s prilozenou ldtkovou alebo tvrdou podlozkou

pod mys, Ci ich ekvivalentmi v maloobchodnom predaiji.
Hrubsie podlozky alebo podlozky z inych materidlov
(napriklad kovu) moézu spésobit spomalenie priebehu
dobijania alebo jeho uplné zastavenie.

Batéria sa nenabija na 100 %

Tento jav je zdmerny a jeho Ucelom je minimalizovat

vyzarovanie energie a optimalizovat cykly batérie. Pri nabijani

prostrednictvom dobijacej zakladne POWERPLAY je stav
nabitia batérie mysi udrziavany medzi 85 % a 95 %.

Biely indikator LED svieti timene alebo zhasne

Biely indikator LED oznacuje tri stavy: zdkladiia POWERPLAY
a modul POWERCORE nie su pripojené (LED nesvieti),
zdkladria POWERPLAY a modul POWERCORE su pripojené,
aviak dobijanie nie je aktivne (LED svieti timene na bielo),

a zakladria POWERPLAY a modul POWERCORE su pripojené,
dobijanie je aktivne (LED svieti jasne na bielo)

Mo6zem pouzit iny kdbel USB nez ten, ktory bol dodany
so zariadenim?

Nie. Zdkladna POWERPLAY bola navrhnutd na pouzitie
vyhradne s prilozenym kdblom USB.

Mo6zem si dobijaciu zdkladfiu POWERPLAY fyzicky upravovat?

- Nie. Dobijaciu zdkladriu POWERPLAY neorezdavajte, neskladajte,

nerolujte, neohynajte ani inak neupravujte. Ak tak urobite,
dojde ku strate zaruky a moézete poskodit dobijaciu cievku.

OTAZKY

http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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MNArotToBKA 4O POBOTH 2 O
1 BUMKHITb MyLLy
| e—
2 TligKnioviTb 3apAQHNIA NPUCTPIN
3 3amiHiTb 06BaXkHIOBaY 3apaaHuUM 6niokom POWERCORE E{EH 1
e

4 YBIMKHITb MLy

G
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3AMUTAHHA X BIANOBIAI TA MOPAAU LWOAO
YCYHEHHA HECITPABHOCTEW

He BMnKaeTbcA nigcBiTka norotuny G Ha 6noui kepyBaHHa POWERPLAY

— [MepekoHawTech, Wwo USB-kabenb HagiHO NiaKoueHo
6e3nocepeHbO [0 KomM'ioTepa Ta 6noka kepysaHHA POWERPLAY
abo no USB-KoHUeHTpaTopa i3 BOYAOBaHVM AXKEPENOM MUBIEHHS.

Y pasi nigknioyeHHs 6noka kepyBaHHA POWERPLAY po komn'totepa
norotun G Ha HbOMYy CBITUTbCA CUHIM | NOCTINHO MUTOTUTb

— AKLWO iHAMKATOP CBITUTLCA CMHIM | MUFOTUTD, Lie O3HAYAE, WO MULLA
He nigknoyeHa o 6e3nposoaoBoro npuiiMada LIGHTSPEED,
BOynoBaHoro y 6nok kepysaHHa POWERPLAY. BUMKHITb mMuLLy,
noyekanTe TPy CeKYHAN 1 3HOBY 11 BBIMKHITb. 3'€AHaHHA MULL
Ta BOyaoBaHoro 6e3nposogoBoro npunmada LIGHTSPEED mae
BMKOHATUCA aBTOMATMYHO.

— AKWOo M1y paHile nigknoyany Jo iHWOol 3apaaHOoI NMiACTaBKN
POWERPLAY, nepekoHanTecs, WO He NigKMyYeHO HaHoNMpuinmay
i3 KOMMNEKTY NoCTaBKM MuLLi. [OTIM BUMKHITb MULLY, 3aUeKanTe
TPW CeKyHAM Ta 3HOBY 1T BBIMKHITb. 3’€AHaHHA MULi Ta BOyZOBaHOroO
6e3nposogoBoro npumaya LIGHTSPEED mae BukoHaTucA
aBTOMATUYHO.

Mwiwua He 3apagKaeTbcA abo BBIMKHEHa,
ane 6invn iHanKaTop Ha 6oL KepyBaHHA
POWERPLAY He roputb

- MMepekoHaiTecs, wo 6nok POWERCORE HaneXHum
YMHOM YCTAHOB/EHO B CyMiCHY 6e3npoBoaoBY
irpoBy muLy (e moxe 6yTn 6e3npoBogoBa irpoBa
muwwa G703 abo G903). MepeBipTe, UK WiNbHO
NPWUIAralTb MarHiTX 1 Y NPaBUIbHO
po3TawwoBaHuu norotmn G.

Axwwo 6nok POWERPLAY BcTaHOBNEHO Ha MeTaneBili OCHOBI,
edeKTUBHICTb 3apaaKaHHA MOXKe 3HU3MTICA abo Liel npoLec

MOXe MOBHICTIO NPUMNMHUTUCA. He BUKOPUCTOBYITE 610K Ha MeTanesi
OCHOBI.

MNepekoHanTecs, WO Ha 3apA4HIN NigcTaBLi BiACYTHIi CTOPOHHI
npeameTn (KknaBiaTypa, Mob6inbHUI TenedoH ToLwo). B iHWwomy BUnagKy
eeKTUBHICTb 3apaaKaHHA MOXKe 3HU3MTICA abo el NpoLec MoXe
NOBHICTIO NPUNUHUTUCA.

Po3mip i popma nons € npnbnmsHMmm.

MNepekoHanTtecs, wo 6ok POWERCORE po3TalloBaHui y Mexax 06nacTi
3apAgXKaHHA (OVB. PUCYHOK HMKYE), KON HEe BUKOPUCTOBYETHCA.

Crexte 3a TMM, WOO Ha 3apAQHIN NigCTaBLi PO3MiLLyBaBCA TiNbKK
oaviH 6nok POWERCORE: noTty»HicTb 3apagHoi nigctasku POWERPLAY
pO3paxoBaHa Ha 3apPAAXKaHHA NNLLIE OQHOrO NPUCTPOLO.

MepekoHanTecs, Wwo 6atapea MuLi Ha MicLi. 3apAaHY NiacTaBKy
POWERPLAY HEMOXNMBO BUKOPWCTOBYBATK AnA MuyLi 6e3 6aTapei.
BuTaryBaHHa 6atapei i3 6e3npoBogosoi irposoi muwi G703 abo G903
NPUNNHAE Ai0 rapaHTil.

AKwo H6aTapes MULLI NPAKTUYHO PO3pALKEHa, 3HAROOUTLCA BM3bKO
5 XBUNUH, WO6 3apAgy BUCTAUNIO AN BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO.
JnAa wenaKkoro 3apagaHHA abo AnA AOCATHEHHA MOBHOIO 3apAaay
nigKnodiT M1y 3a gonomoroto USB-kabento, wo BxoanTb

[0 KOMMEKTY.
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— 3apAagHy nigctaBky POWERPLAY cnig BUKOpPUCTOBYBaTU NnLLe 3AINMNTAHHSA
3 TeKCTUNIbHUM 200 XKOPCTKUM KUIMMKaMU A1 MUALLT 3 KOMINJIEKTY

MOCTaBKM ab0 3 iX eKBiBaNIEHTHOO 3aMiHO. BUKOPHCTaHHSA http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
TOBLUMX KUNNMKIB 260 KNNTMMKIB, BUPOONEHNX 3 iHLIMX MaTepianis

(30Kpema, MeTaneBnx) MOXe NPU3BECTM A0 NOripLieHHA abo

NPUMNHEHHA NPOLEeCy 3apaKaHHs.

BaTtapes NoOBHICTIO He 3apAAMKaeTbCA

- Lle 3ymoBneHo ocobnmMBoCTAMIN KOHCTPYKLi Ta IPU3HaYeHo Ans
MiHiMi3aUii BUTpaTW eHepril, a TaKoXK ONTMMI3auii LIMKNIB 3apAaKaHHA
Ta po3papkaHHA 6aTapei. Y pasi BUKOpUCTaHHA 3apaaHoi NigcTaBKy
POWERPLAY piBeHb 3apagy B 6aTapei MuLi 36epiraeTbCs Ha PiBHI
85-95 %.

Binun ceiTnogiog ropuTb TBMAHUM CBITIOM a60 He rOpUTb

— binvn ceitnogiogHWi iHQMKaTOpP BKasye Ha TpW CTaHW NPUCTPOIO:
BiICY THICTb 3'€fHaHHA MiX 6nokamm POWERPLAY i POWERCORE
(iHOMKaTOpP BMMKHEHO), HAsiIBHICTb 3'€AHaHHA Mi>k 6r1okamu POWERPLAY
i POWERCORE 6e3 3apAg»aHHA (TbMAHe CBIiTiHHA) Ta HaABHICTb
3'egHaHHA Mix 6nokamu POWERPLAY i POWERCORE 3 BUKOHAHHAM
3apAnXKaHHA (ACKpaBe CBITiHHA).

Y moxkHa BuKopuctoByBaTi USB-Kabenb He 3 KOMNNEKTY NOCTaBKN?

— He moxHa. bnok POWERPLAY npusHaueHO AnAa BUKOPUCTaHHA
BUKJIOYHO 3 USB-Kabenem i3 KOMNIeKTy NOCTaBKM.

Y Mo>KHa CaMOCTIHO 3MIHMUTN KOHCTPYKLitO 3apAAHOI NiACTaBKN
POWERPLAY?

— He moxHa. He no3BonaeTbCA po3pizaty, 3rmHaTh, 3ropTaTi,
CKpyuyBaTh abo iHaKLe nepepobntoBaTh 3apAaHY MiacTaBKy
POWERPLAY. Li gii npn3eegyTb A0 aHYNIOBAHHA rapaHTii, i BU MoXeTe
YLIKOAWTN 3aPALAHY KOTYLUKY.
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SEADISTAMISE JUHISED

1 Lualitage hiir vdlja.

2 Uhendage laadimisalus.

3 Asendage raskusmoodul POWERCORE'i laadimismooduliga.

4 Lualitage hiir sisse.
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KKK/TORKEOTSING

POWERPLAY juhtkarbi G-logo ei stitti

- Veenduge, et USB-kaabel on kindlalt otse arvuti ja POWERPLAY
juhtkarbiga voi USB-jaoturiga Ghendatud.

Olles arvutiga tihendatud, vilgub POWERPLAY juhtkarbi G-logo
plsivalt siniselt

- Siniselt vilkuv LED nditab, et hiir ei ole POWERPLAY juhtkarbis
asuva integreeritud LIGHTSPEEDi juhtmevaba vastuvétjaga
seotud. Lilitage hiir valja, oodake kolm sekundit ja lilitage siis
uuesti sisse. Hiire ja integreeritud LIGHTSPEEDi juhtmevaba
vastuvotja sidumine peaks aset leidma automaatselt.

- Kui hiir on varem olnud seotud mone teise POWERPLAY
laadimisalusega, veenduge, et selle hiire kaasasolev
nanovastuvotja poleks Ghendatud. Seejdrel lulitage
hiir vélja, oodake kolm sekundit ja ltlitage uuesti sisse.
Hiire ja integreeritud LIGHTSPEEDi juhtmevaba vastuvétja
sidumine peaks aset leidma automaatselt.

Hiir ei lae vai ei lulitu sisse, POWERPLAY juhtkarbi valge LED-tuli
ei lilitu sisse

- Veenduge, et POWERCORE'i moodul
on Uhilduva juhtmevaba mdanguhiire
(G703 voi G903) sisse korralikult Ghendatud.
Magnetid peaks tihedalt vastas olema
ja G-logo peab olema niipidi, nagu pildil
ndidatud.

- Kui POWERPLAY metall-lauale asetadaq,
véib laadimine kauem aega v&tta véi hoopis
ebadnnestuda. Arge metall-lauda kasutage.

- Veenduge, et laadimisaluse peal pole véorkehasid

(nt klaviatuur vo6i mobiiltelefon). Nii voib laadimine kauem
aega votta voi hoopis ebadnnestuda.

Kui te POWERCORE'i moodulit parajasti ei kasuta, veenduge,
et see asub laadimisala sees (vt allpool pilti).

Veenduge, et laadimisalusel on vaid ks POWERCORE'i moodul.
POWERPLAY laadimisalusel on piisavalt toidet vaid ihe seadme
korraga laadimiseks.

Vdlja suurus ja kuju
on umbkaudne.

Veenduge, et hiire aku on oma kohal. POWERPLAY laadimisalus
ei saa ilma akuta hiirt laadida. Juhtmevaba ménguhiire G703
voi G903 aku eemaldamine tdhistab selle garantii.

Kui hiire aku on tdiesti ttihi (0%), voib kasutamiseks
piisava laetuse saavutamiseks kuluda kuni viis minutit.
Kiiremaks laadimiseks voi kuni 100% laadimiseks,
Uhendage hiirega kaasasolev USB-kaabel.

POWERPLAY laadimisalus on valideeritud kasutamiseks
ainult kaasasoleva riidest voi kdva hiirepadjaga voi nende
asendustootega. Paksemad padjad v6i monest muust
materjalist (nt metallist) tehtud padjad voivad laadimisaega
pikendada voi laadimist hoopis takistada.

58 EESTI



Aku ei lae 100% tdis

- Nii ongi loodud. See on energiakulu vdhendamiseks
ja akutsuklite optimeerimiseks. POWERPLAY laadimisaluse
abiga hoitakse hiire aku laetuse taset tasemel 85% kuni 95%.

Valge LED-tuli hdmardub ja lilitub vdlja

- Valge LED-tuli nditab kolme olekut: POWERPLAY ja
POWERCORE'i vahel pole Ghendust (LED-tuli on kustunud),
Uhendus POWERPLAY ja POWERCORE'i vahel on olemas,
kuid laadimist ei toimu (LED-tuli on hdmardunud valge),
ja Uhendus POWERPLAY ja POWERCORE'i vahel on olemas
ja laadimine toimub (LED-tuli on erevalge).

Kas muu kui kaasasoleva USB-kaabli kasutamine on lubatud?

- Ei. POWERPLAY on loodud kasutama vaid kaasasolevat
USB-kaablit.

Kas POWERPLAY laadimisalust voib fuusiliselt muuta?

- Ei. POWERPLAY laadimisalust ei tohi Idigata, kokku lappida,
painutada ega muul moel muuta. Selle tegemine muudab
kehtetuks garantii ja voib kahjustada laadimisspiraali.
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http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
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SAGATAVOSANA DARBAM

1 lzslédziet peli

2 Piesledziet ladéSanas pamatni

3 Nomainiet atsvara moduli ar “POWERCORE" ladesanas moduli

4 lesledziet peli
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BIEZAK UZDOTIE JAUTAJUMI/PROBLEMU
RISINASANA

"POWERPLAY"” vadibas bloka G logotips neizgaismojas

- Parbaudiet, vai USB kabelis ir ciesi savienots tiesi ar datoru
vai stravu vadosu USB centrmezglu un “POWERPLAY"
vadibas bloku.

Kad sistema savienota ar datoru, “POWERPLAY” vadibas bloka
G logotips nepartraukti mirgo zila krasa

- Ja LED indikators mirgo zila krasa, pele nav savienota pari ar
“POWERPLAY"” vadibas bloka “LIGHTSPEED” bezvadu uztvéréju.
Izslédziet peli un péc trim sekundém atkal ieslédziet to. Pelei un
iebtvétajam “LIGHTSPEED” bezvadu uztvéréjam vajadzétu
automatiski izveidot para savienojumu.

- Ja pele pirms tam bijusi savienota part ar citu “POWERPLAY"”
ladésanas pamatni, parbaudiet, vai peles nanotehnologiju
uztvéréjs nav palicis iepriekséja pamatné. Tad izslédziet peli
un péc trim sekundém atkal ieslédziet to. Pelei un iebtvétajam
“LIGHTSPEED"” bezvadu uztveéréjam vajadzétu automatiski
izveidot para savienojumu.

Pele nelad€jas un neieslédzas; “POWERPLAY"”
vadibas bloka baltais LED indikators nedeg

- Parbaudiet, vai “POWERCORE" modulis
ir pareizi ievietots saderiga datorspélu
pelé (bezvadu datorspélu pele G703
vai G903) - magnétiem ir ciesi jasaklaujas
un G logotipam jabat pavérstam,
ka paradits attela.
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- Ja “POWERPLAY"” tiek novietots uz metala galdq,
Iadésanas process var pasliktinaties vai ladésana var nenotikt
vispar. Neizmantojiet uz metadla galda.

- Uz ladésanas pamatnes nedrikst atrasties nepiederosi
priekSmeti (piem., tastatdras vai mobilie talruni).
Ladésanas process var pasliktinaties vai ladésana var
netikt veikta vispar.

- Kad peli nelietojat, “POWERCORE"” modulim jaatrodas
ladésanas zona (sk. attélu talak).

Ladesanas laukums un izmeérs
ir noradits aptuveni.

- Parbaudiet, vai uz ladésanas pamatnes atrodas tikai viens
“POWERCORE"” modulis, jo ladéSanas pamatne spéj generét
tikai tik daudz energijas, lai vienlaikus ladétu vienu ierici.

- Parbaudiet, vai nav iznemts peles akumulators. “POWERPLAY”
ladésanas pamatne nespéj darbinat peli, kura nav
akumulatora. Ja no peles G703 vai G903 tiek iznemts
akumulators, ierices garantija vairs nav spéka.

- Ja peles akumulators ir pilniba izladéjies (0%), var paiet lidz
5 minGtém, lidz akumulatora jauda ir pietiekama, lai darbinatu
peli. Atrakai Iadésanai vai lai pilniba uzladétu peli (100%),
savienojiet peli ar komplekta iek]auto USB kabeli.

WARINS



- "POWERPLAY” |ladésanas pamatne ir apstiprinata lietosanai
tikai ar komplekta ieklauto auduma vai cieto peles paliktni
vai ar tirdznieciba pieejamiem lidzigiem izstradajumiem.
Biezaki paliktni vai paliktni, kas veidoti no cita materidla
(pieméram, metala), var pasliktindt IadéSanas procesu vai
to pilniba partraukt.

Akumulators neuzladéjas pilniba (100%)

- Pele 3adi ir konstruéta, lai mazinatu stravas emisiju un
optimizétu akumulatora ciklus. Izmantojot “POWERPLAY"
ladésanas pamatni, peles akumulatora uzlades [imenis
tiks uzturéts 85%-95% robezas.

Baltais LED indikators klist blavs vai izsledzas

- Baltais LED indikators norada tris statusus: nav savienojuma
starp “POWERPLAY” un “POWERCORE" (LED indikators
nedeg); savienojums starp “POWERPLAY"” un “POWERCORE"
ir izveidots, tacu netiek veikta Iadésana (LED indikators ir
blavs); savienojums starp “POWERPLAY” un “POWERCORE"
ir izveidots, un tiek veikta ladésana (LED indikators deg
spilgti balts).

Vai es varu izmantot citu USB kabeli, nevis to, kas ieklauts
komplekta?

- Neé. “POWERPLAY"” ir paredzéts izmantot tikai ar komplekta
ieklauto USB kabeli.

Vai es varu parveidot “POWERPLAY" ladésanas
pamatnes konstrukciju?

- Neé. Negrieziet, nelokiet, nelieciet, nerullgjiet un citadi
neparveidojiet “POWERPLAY” |adéSanas pamatnes
konstrukciju. Ja tas tiek darfts, garantija vairs nav speka,
un jas varat sabojat ladésanas spirdli.
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SARANKOS INSTRUKCIJOS

1 ISjunkite pele

2 Prijunkite jkrovimo pagrindq
3 Pakeiskite svorio modulj POWERCORE jkrovimo moduliu

4 |junkite pele
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DUK / TRIKCIY NUSTATYMAS IR SALINIMAS

G logotipas POWERPLAY valdymo dézéje nejsiziebia

- |sitikinkite, kad USB laidas yra tvirtai prijungtas tiesiai prie
kompiuterio ir POWERPLAY valdymo dézés arba prie prijungto
USB Sakotuvo.

G logotipas POWERPLAY valdymo dézéje be perstojo mirksi
meélynai, kol ji prijungta prie kompiuterio

- Meélynai mirksintis LED indikatorius nurodo, kad pelé
néra susieta su integruotu LIGHTSPEED belaidziu imtuvu
POWERPLAY valdymo dézéje. ISjunkite pele, palaukite tris
sekundes ir vél jjunkite. Pelé ir integruotas LIGHTSPEED belaidis
imtuvas turéti buti susieti automatiskai.

- Jei pelé pries tai buvo susieta su kitu POWERPLAY jkrovimo
pagrindu, uztikrinkite, kad pelés nano imtuvas néra prijungtas.
Tuomet iSjunkite pele, palaukite tris sekundes ir vél jq jjunkite.
Pelé ir integruotas LIGHTSPEED belaidis imtuvas turéti bati
susieti automatiskai.

Pelé néra jkraunama arba nejsijungia, baltas LED indikatorius
POWERPLAY valdymo dézeje nejsijungia
/.\
- Uztikrinkite, kad POWERCORE modulis baty
tinkamai jstatytas | suderinamq belaide s
zaidimy pele (G70 arba G903 belaide Zaidimy
pele) - magnetai turéty tvirtai susijungti,

o G logotipas turéty bati nukreiptas kaip
nurodoma toliau.

- Jei POWERPLAY yra padétas ant metalinio
stalo, jkrovimo efektyvumas gali sumazéti
arba jkrovimas gali visiskai nevykti.
Nenaudokite ant metalinio stalo.

- Uztikrinkite, kad ant jkrovimo pagrindo nebdty pasaliniy
daikty (pavyzdziui, rakty arba mobiliyjy telefony). |krovimo
efektyvumas gali sumazéti arba jkrovimas gali visiSkai nevykti.

- Uztikrinkite, kad POWERCORE buaty tinkamai nukreiptas viduje
(zr. toliau pateikiamq schemq), kai jrenginys nenaudojamas.

- Uztikrinkite, kad ant jkrovimo pagrindo baty tik vienas
POWERCORE modulis - POWERPLAY jkrovimo pagrindas tiekia
pakankamai energijos tik vienam jrenginiui jkrauti vienu metu.

Lauko dydis ir forma
yra apytiksliai.

- |sitikinkite, kad pelés baterija néra iSimta.
POWERPLAY jkrovimo pagrindas negali jkrauti pelés
be baterijos. ISémus baterijq i8 G703 arba G903 belaidés
zaidimy pelés, panaikinama garantija.

- Jei baterijos jkrova yra 0 %, gali prireikti 5 minuciy, kol pelé
bus jkrauta tiek, kad galétuméte jg naudoti. Norédami jkrauti
greiciau arba jkrauti iki 100 %, prie pelés prijunkite pateiktq
USB laidg.

- POWERPLAY jkrovimo pagrindas yra patvirtintas naudoti
tik su pateiktu audinio arba kietu pelés kiliméliu arba
parduodamu lygiaverciy pakaitiniu kiliméliu. Storesni kiliméliai
arba kiliméliai, pagaminti i$ kitokiy medziagy
(pavyzdziui, metalo), gali sumazinti jkrovimo efektyvumq
arba jkrovimas gali visiskai nevykti.
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Baterija nejkraunama iki 100 %

Tai yra numatyta ir taip siekiama sumazinti energijos emisijq
ir optimizuoti baterijos ciklus. Pelés baterijos lygis palaikomas
nuo 85 % iki 95 %, kol ji prijungta prie POWERPLAY jkrovimo
pagrindo.

Baltas LED indikatorius uzgesta arba iSsijungia

Baltas LED indikatorius nurodo tris busenas: jokio rysio tarp
POWERPLAY ir POWERCORE (LED isj.), rySys tarp POWERPLAY

ir POWERCORE, taciau jkrovimas néra aktyvus (LED pritemdyta
balta spalva), rysys tarp POWERPLAY ir POWERCORE esant
aktyviam jkrovimui (LED ryskia balta spalva).

Ar galiu naudoti kitokj USB laidq nei pateiktas?

Ne. POWERPLAY skirtas naudoti tik su pateiktu USB laidu.

Ar galiu fiziskai keisti POWERPLAY jkrovimo pagrindq?

Ne. Nepjaukite, nesulenkite, nesukite, nesulenkite arba
kitaip nekeiskite POWERPLAY jkrovimo pagrindo. Taip darant,
nebetaikoma garantija ir gali bati pazeista jkrovimo rité.
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MHCTPYKUWUI 3A CBbP3BAHE 1 2 O
1 W3knoueTe MmLIKaTa
| —
2 Bkniouete 6a3aTa 3a 3apeXkaaHe
3 CmeHeTe mogayna 3a Terno ¢ Mogyna 3a 3apexgaHe POWERCORE E{EH 1
e

4 Bkniouete MULLKaTa

G703
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Y3B/OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

G noroto B KoHTponHata Kytusa POWERPLAY He cBeTn

— YBeperte ce, ue USB kabenbt e 3apaBo CBbp3aH ANPEKTHO KbM
KOMMIOTbPaA U KOHTponHata KyTua Ha POWERPLAY, nnn Kbm 3axpaHBsaly
USB koHueHTpaTop.

G noroTo Ha KoHTponHaTa Kytna POWERPLAY HenpekbcHaTo Mura
B CUHbO, JOKATO € BK/II0YEHO B KOMMIOTbpa

— CBeTogMoabLT MUra B CUHBO, KaTo MOKa3Ba, Ye MMLLKaTa He e CBbp3aHa
KbM BrpageHuns 6e3xunueH npremHmk LIGHTSPEED B koHTposnHaTa
KyTua POWERPLAY. V3knioueTe MMLWLKaTa, U34akanTe Tpy CeKyHau
N A BKoYeTe 0THOBO. MuwwiKaTa 1 nHterpupanua LIGHTSPEED
6e3K1ueH NprmemHVK TpAbBa Aa ce CABOAT aBTOMATHYHO.

— AKo npeguwHaTa M1LLKa e brna cBbp3aHa ¢ gpyra 6a3oBa CTaHUUA
3a 3apexngaHe Ha POWERPLAY, yBepeTe ce, ye BKIOUEHUAT
HaHOMpPUEMHIK Ha MULLKA He e BKtoYveH. Cnep ToBa M3KoyeTe
MULLIKATa, N34aKanTe TP CeKyHOM U A BKNKOYETe OTHOBO.

Muwkata n nHterpmpanua LIGHTSPEED 6e3xnyeH nprnemMHmnK
TpAbBa Aa ce CABOAT aBTOMATMYHO.

MwuwwKaTa He ce 3apeXxaa U1 He ce BKJIIOYBa, 6ennar
cBeToanop Ha KoHTponHata Kytna POWERPLAY
He ce BKJIlOYBa

— YBepere ce, ue mogynst POWERCORE e npasunHo
NMOCTaBeH Ha CbBMECTUMa 6e3>KMYHa MULLIKA 3a Urpu
(G703 nnmn G903 6e3KMYHa MI1LLIKA 3a UTpw) -
MarHuTuTe TPAGBA fja ce CBbP3BaT 34PpaBo M JIOroTo
G pa 6be OpMEHTUPAHO, KaKTO e NMoKa3aHo.

— Ako POWERPLAY e noctaBeH BbpXy MeTajsiHa Maca, epeKTUBHOCTTa
Ha 3apeXJaHeTo Moke Aa 6bae HamaneHa U U3LANIo CrpsHa.
He n3non3eanTe Bbpxy MeTasHa Maca.

— YBepeTe ce, ye Bbpxy 6a3aTa 3a 3apekaaHe HAMa Yyan npeameTun
(HanpyMep KnaemaTypu UM MobunHm TenedpoHu). EbekTmBHoCTTa
Ha 3apexJaHeTo MoXxe Aa 6bae HamaneHa Unu U3LANo NpefoTBPaTeHa.

— YBeperTe ce, ue mopgynbt POWERCORE e noctaBeH B obnactta
3a 3apexfaHe (B anarpamarta no-fory), Korato He ce 13nons3Ba.

Pazmeptt 1 popmaTa Ha NoneTo
ca NpuobNN3NTENHN.

— YBepere ce, ye Bbpxy 6a3aTa 3a 3apekaaHe e pa3nosiokeH camo
eanH moayn POWERCORE - 6a3oBata CTaHUuMA 3a 3apexiaHe
Ha POWERPLAY reHepupa OCTaTbyYHO eHepris, 3a a 3apexia caMmo
€[lHO YCTPOMCTBO HAaBEAHDbX.

— YBeperTe ce, ye GaTepurATa Ha M1LLKATa He € OTCTPaHEeHa.
basaTta 3a 3apexgaHe Ha POWERPLAY He moxke Aa 3axpaHBa MULLIKA
6e3 6atepus. OTCTpaHABAHETO Ha baTepurATa OT 6e3XKMUHa MuwKa G703
nnu G903 aHynupa HerHaTa rapaHums.
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— Ako 6aTepuATa Ha MmLKaTa e 0%, MoXKe a OTHEME O 5 MUHYTH,
3a [la ce Cb3faAe AOCTAaTbUHO 3apAg 3a U3non3BaHe. 3a No-6bp30
3apexxaaHe unu 3a 3apexxkaaHe go 100% skntoyete USB kabena
B MULLIKATA.

— basara 3a 3apexxpaHe Ha POWERPLAY e BanugnpaHa 3a n3non3saHe
CaMO C BKJIlOUEHaTa KbpnnyKka Unm TBbpaa NOAJIOKKA 3a MULLKA
WM C EKBUBANIEHTEH TEXEH 3amMeCcTuTen B Npopaaxoa. [Mo-aedbenute
NOANOXKKM NN MOANOXKKN, N3PaboTeHM OT PasIMYHN MaTepuanm

(kaTO Hanpumep MeTan), MoraT fja AoBeaaT 40 BoLaBaHe 1imn aa cnpar

edeKTa Ha 3apexaaHe.

batepuaTa He ce 3apexaa ao 100%

— Taka e NpoeKTMpaHa 11 TOBa VIMa 3a Liefl Ja CBefie 10 MUHUMYM
pa3xola Ha eHeprus 1 Aa oNTUMK3NPA LIMKNUTE Ha GaTepusTa.

HrBoTO Ha 6aTepuATa Ha MULLKaTa Lue ce noaabprka mexay 85% n 95%,

JlIOKaTO ce 3axpaHBa oT 6a3aTa 3a 3apexkaaHe Ha POWERPLAY.

bennAar ceetognop Hamanasa nn ce U3KJKOYBa

— benuAT ceeTognoa Nokasga TpY CbCTOAHNA: HAMA BPb3Ka MeXay
POWERPLAY n POWERCORE (cBeToamog 13KnoueH), Bpb3ka Mexay
POWERPLAY n POWERCORE, HO 3apeX<faHeTo He e akTUBHO
(cBeTOAMOABT € 6neno 6:an0) 1 Bpb3ka Mexay POWERPLAY u
POWERCORE c akTnBHO 3apexaaHe (CBeToANOALT e ApKo 6a110)

Mora nu ga nsnonssam pasnuyeH USB Kaben ot npepgoctaBeHns?

— He. POWERPLAY e npoeKkTtupaH aa ce n3non3sa camo ¢ USB kabena
BKJ/TIOYEH B KOMMJIEKTA.
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Mora nu ¢unsuudeckn ga moguduumpam 6asarta 3a 3apexaaHe Ha
POWERPLAY?

— He. He pexeTe, He nperbBainTe, He HaBUBaNTE, HE U3BUBANTE UM
He NPOMeHANTe No Apyr HaumH 6a3aTa 3a 3apexxkgaHe Ha POWERPLAY.
ToBa LWe goBeae fo aHyNMpaHe Ha rapaHUMATa U Le NoBpeau
HaMOTKaTa 3a 3apexaaHe.

BbINPOCU
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE

1 Iskljucite mis

2 Prikljucite postolje za punjenje

3 Zamijenite uteg modulom za punjenje POWERCORE

4 Ukljugite mig
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NAJCESCA PITANJA /
RJESAVANJE PROBLEMA

Logotip G na kontrolnoj kutiji POWERPLAY ne svijetli

- Provjerite je li USB kabel évrsto ukopéan u rac¢unalo i kontrolnu
kutiju POWERPLAY ili pak u USB koncentrator pod naponom.

Logotip G na kontrolnoj kutiji POWERPLAY neprestano treperi
plavo dok je ukopcéan u ra¢unalo

- LED indikator koji treperi plavo oznacava kako mis$ nije uparen
s integriranim bezi¢nim prijemnikom LIGHTSPEED u kontrolnoj
kutiji POWERPLAY. Iskljucite mis, pricekajte tri sekunde i ponovo
ga ukljucite. Mis i integrirani bezi¢ni prijemnik LIGHTSPEED
moraju se upariti automatski.

- Ako je mi$ prethodno uparen s drugim postoljem za punjenje
POWERPLAY, uvjerite se da prilozeni nano prijemnik misa nije
ukopéan. Zatim iskljucite misa, pri¢ekajte tri sekunde i ponovo
ga ukljucite. Mis i integrirani bezi¢ni prijemnik LIGHTSPEED
moraju se upariti automatski.

Mis se ne puni ili ne ukljucuje, bijeli LED indikator na kontrolnoj
kutiji POWERPLAY ne ukljucuje se
2 .\
- Provjerite je li modul POWERCORE pravilno
umetnut u kompatibilni bezi¢ni mis za M
igranje (bezi¢ni mis za igranje G703 ili G903)
- magneti moraju biti ¢vrsto povezani,

a logotip G treba biti okrenut kao sto je
prikazano.

- Ako POWERPLAY stavite na metalni stol, punjenje bi se
moglo usporiti ili prekinuti. Nemojte ga upotrebljavati
na metalnom stolu.

- Na postolje za punjenje ne smijete stavljati druge predmete
(npr. tipkovnice ili mobilne telefone). Punjenje bi se moglo
usporiti ili prekinuti.

- Kad nije u upotrebi, modul POWERCORE mora biti postavljen
u podrucje za punjenje (pogledajte dijagram u nastavku).

Veli¢ina polja i oblik su priblizni.

- Na postolje za punjenje mozete postaviti samo jedan modul
POWERCORE - postolje za punjenje POWERPLAY proizvodi
dovoljno energije za punjenje najvise jednog uredaja.

- Nemojte vaditi bateriju misa. Postolje za punjenje
POWERPLAY ne moze napajati misa bez baterije.
Uklonite li bateriju iz bezicnog misa za igranje G703 ili G903
jamstvo ce prestati vaziti.

- Ako je baterija miSa na 0 %, moglo bi potrajati do 5 minuta
kako bi se baterija napunila dovoljno za upotrebu. Za brze
punjenje ili za punjenje do 100 %, ukopcajte prilozeni USB kabel
u misa.

- Postolje za punjenje POWERPLAY morate upotrebljavati
na prilozenoj platnenoj ili tvrdoj podlozi za misa ili ekvivalentnoj
zamjenskoj podlozi. Deblje podloge ili podloge od drugacdijih
materijala (npr. metalne) mogu usporiti ili prekinuti punjenje.
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Baterija se ne puni na 100 % PITANJA

- Tako su dizajnirane kako bi se smanjila potrosnja energije http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
i optimizirali ciklusi punjenja. Dok se puni preko postolja
za punjenje POWERPLAY, razina baterije bit ¢e izmedu 85 %
i 95 %.

Bijeli LED indikator zagusen je ili iskljucen

- Bijeli LED indikator oznacava tri stanja: nema veze izmedu
postolja POWERPLAY i modula POWERCORE (LED indikator
isklju¢en), postolje POWERPLAY i modul POWERCORE
povezani su, ali punjenje nije aktivno (LED indikator svijetli
zaguseno bijelo), odnosno postolje POWERPLAY i modul
POWERCORE povezani su, a punjenje je aktivno (LED indikator
svijetli jarko bijelo)

Mogu li upotrebljavati USB kabel koji se razlikuje
od isporuc¢enoga?

- Ne. POWERPLAY je predviden za upotrebu iskljucivo
s prilozenim USB kabelom.

Mogu li fizicki mijenjati postolje za punjenje POWERPLAY?
- Ne. Nemojte rezati, presavijati, namotavati, savijati ili na drugi

nacin mijenjati postolje za punjenje POWERPLAY. Time cete
ponistiti jamstvo, a mozda ostetiti zavojnicu za punjenje.
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UPUTSTVA ZA PODESAVANJE

1 Iskljucite misa

2 Prikljucite bazu za punjenje

3 Zamenite modul tega POWERCORE modulom za punjenje

4 Ukljucite misa
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NAJCESCA PITANJA/RESAVANJE
PROBLEMA

G logotip na POWERPLAY kontrolnoj kutiji ne svetli

- Proverite da li je USB kabl évrsto povezan direktno
sa racunarom i POWERPLAY kontrolnom kutijom ili
sa USB ¢voristem sa napajanjem.

G logotip na POWERPLAY kontrolnoj kutiji neprekidno
treperi plavo kada je uklju¢en u raéunar

- Plavo treperece LED svetlo oznac¢ava da mis nije uparen sa
integrisanim LIGHTSPEED bezi¢nim prijemnikom u POWERPLAY
kontrolnoj kutiji. Isklju¢ite misa, sacekajte tri sekunde,
pa ga ponovo ukljucite. Mis i integrisani LIGHTSPEED bezi¢ni
prijemnik bi trebalo da se automatski upare.

- Ako je mis prethodno bio uparen sa drugom POWERPLAY
bazom za punjenje, proverite da nano prijemnik koji dolazi
uz misa nije prikljuc¢en. Zatim iskljuc¢ite misa, sacekajte tri
sekunde, pa ga ponovo ukljucite. Mis i integrisani LIGHTSPEED
bezi¢ni prijemnik bi trebalo da se automatski upare.

Mis se ne puni ili ukljucuje, belo LED svetlo
na POWERPLAY kontrolnoj kutiji se ne ukljucuje

- Proverite da li je POWERCORE modul pravilno
umetnut u kompatibilnog bezi¢nog misa za
igranje (bezi¢ni mis za igranje G703 ili G903)
- magneti bi trebalo da se ¢vrsto povezu
i G logotip bi trebalo da je orijentisan kao $to
je prikazano.

- Ako se POWERPLAY nalazi na metalnom stolu, performanse
punjenja bi mogle da budu umanjene ili potpuno sprecene.
Nemojte koristiti na metalnom stolu.

- Proverite da li se na bazi za punjenje ne nalaze strani predmeti
(npr. tastature ili mobilni telefoni). Performanse punjenja
bi mogle da budu umanjene ili potpuno sprecene.

- Proverite da li je POWERCORE modul postavljen u oblasti
za punjenje (vidite dijagram ispod) kada se ne koristi.

Veli¢ina i oblik polja su priblizni.

- Proverite da li se na bazi za punjenje nalazi samo jedan
POWERCORE modul - POWERPLAY baza za punjenje
stvara dovoljno energije za punjenje samo jednog uredaja
u datom trenutku.

- Proverite da baterija misa nije uklonjena. POWERPLAY
baza za punjenje ne moze da napaja misa bez baterije.
Uklanjanje baterije iz bezicnog misa za igranje G703 ili G903
ponistava njegovu garanciju.

- Ako je baterija misa na 0%, moze biti potrebno do 5 minuta

da se nakupi dovoljno naboja za upotrebu. Za brze punjenje ili
za punjenje do 100%, prikljucite u misa prilozeni USB kabl.
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- POWERPLAY baza za punjenje je ispitana za koris¢enje samosa  P|TANJA
prilozenom podlogom za misa od tkanine ili Evrstog materijalg,
ili sa njihovim maloprodajnim zamenskim ekvivalentom. http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
Deblje podloge ili podloge napravljene od drugih materijala
(poput metala) mogu da dovedu do umanjenja ili potpunog
sprecavanja performansi punjenja.

Baterija se ne puni do 100%

- Tako je projektovano, sa namerom da se smanji emisija
energije i optimizuju ciklusi baterije. Prilikom napajanja preko
POWERPLAY baze za punjenje, ivo baterije misa ¢e se odrzavati
izmedu 85% i 95%.

Belo LED svetlo se prigusuje ili iskljucuje

- Belo LED svetlo oznacava tri stanja: ne postoji veza izmedu
POWERPLAY i POWERCORE modula (LED svetlo isklju¢eno),
povezanost izmnedu POWERPLAY i POWERCORE modula, ali
punjenje nije aktivno (priguseno belo LED svetlo) i povezanost
izrnedu POWERPLAY i POWERCORE modula uz aktivno punjenje
(sjajno belo LED svetlo)

Mogu li da koristim drugi USB kabl osim onog koji je isporucen?

- Ne. POWERPLAY je projektovan za koris¢enje samo
sa prilozenim USB kablom.

Mogu li da vrsim fizicke izmene na POWERPLAY bazi za punjenje?
- Ne. Nemojte sedi, savijati, uvijati, kriviti ili na neki drugi nacin

menjati POWERPLAY bazu za punjenje. Time cete ponistiti
garanciju i mozete ostetiti kalem za punjenje.
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NAVODILA ZA NAMESTITEV 2 O
1 Izklopite misko.
| e—
2 Prikljucite polnilno postajo. 1
3 Zamenjajte modul obtezitve s polnilnim modulom E{EH
e

POWERCORE.
4 Vklopite misko.

G
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POGOSTA VPRASANJA / ODPRAVLJANJE
TEZAV

Logotip G na nadzorni plos¢i POWERPLAY ne zasveti.

- Zagotovite, da je kabel USB &vrsto pritrjen neposredno
na osebni ra¢unalnik in nadzorno plos¢o POWERPLAY,
ali na napajano zvezdis¢e USB.

Logotip G na nadzorni plos¢ci POWERPLAY neprekinjeno
utripa modro, ko je priklju¢ena na rac¢unalnik.

- Modro utripanje lucke LED oznacuje, da miska ni povezana
z vgrajenim brezzi¢nim sprejemnikom LIGHTSPEED v nadzorni
plosc¢i POWERPLAY. Izklopite misko, pocakajte tri sekunde,
in jo ponovno vklopite. Miska in vgrajeni brezzi¢ni sprejemnik
LIGHTSPEED bi se morala samodejno povezati.

- Ce je bila miska predhodno povezana z drugo polnilno postajo
POWEPLAY, se prepricajte, da prilozen nano sprejemnik miske
ni vklju¢en. Nato izklopite misko, pocakaijte tri sekunde,
in jo ponovno vklopite. Miska in vgrajeni brezzi¢ni sprejemnik
LIGHTSPEED bi se morala samodejno povezati.

Miska se ne polni ali vklopi. Bela lucka LED
v nadzorni plos¢éi POWERPLAY se ne vklopi.

- Zagotovite, da je modul POWERCORE
ustrezno vstavljen v zdruzljivo brezzi¢no
igricarsko misko (brezzi¢na igri¢arska miska
G703 ali G903) - magneti se morajo ¢vrsto
povezati in logotip G mora biti usmerjen
kot je prikazano.

Ce POWERPLAY postavite na kovinsko mizo, se zmogljivost
polnjenja lahko zmanjsa ali popolnoma preprecéi.
Ne uporabljajte na kovinski mizi.

Poskrbite, da na polnilni postaji ni tujih predmetov
(npr. tipkovnic ali prenosnih telefonov). To lahko zmanjsa
ali popolnoma prepreci zmogljivost polnjenja.

Zagotovite, da je modul POWERCORE namescéen znotraj
obmogja polnjenja (glejte spodnjo sliko), ko se ne uporablja.

Velikost in oblika polja
sta priblizna.

- Zagotovite, da je na polnilni postaji le en modul POWERCORE,

saj polnilna postaja POWERPLAY proizvaja le toliko mod¢i,
da lahko napolni samo eno napravo hkrati.

Prepricajte se, da baterija ni odstranjena iz miske. Polnilna
postaja POWERPLAY ne more napolniti miske brez baterije.
Ce odstranite baterijo iz brezzi¢ne igri¢arske miske G703
ali G903 izgubite pravico do garancije.

Ce je baterija miske pri 0 %, lahko traja do 5 minut,
da se miska ustrezno napolni za uporabo. Za hitrejSe polnjenje
ali polnjenje do 100 % v misko priklopite prilozen kabel USB.

Polnilna postaja POWERPLAY se lahko uporablja le s prilozeno
podlogo za misko iz blaga ali évrstega materiala, ali njunima
maloprodajnima ustreznicama. Debelejse podloge ali podloge
iz drugaénih materialov (npr. kovine) lahko zmanjsajo

ali popolnoma preprecijo zmogljivost polnjenja.

76 SLOVENSCINA



Baterija se ne napolni do 100 %. VPRASANJA

- Tako je zasnovano in je namenjeno zmanjsanju emisij moci http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
in optimiziranju ciklov polnjenja baterije. Pri polnjenju s polnilno
postajo POWERPLAY bo stopnja napolnjenosti baterije miske
ohranjena med 85 % in 95 %.

Bela lu¢ka LED je zatemnjena ali se izklopi.

- Bela lu¢ka LED oznaduje tri stanja: ni povezave
med POWERPLAY in POWERCORE (LED je izklopljena),
POWERPLAY in POWERCORE sta povezana, vendar
polnjenje ni aktivho (LED je zatemnjeno bela),
povezava med POWERPLAY in POWERCORE z aktivnim
polnjenjem (LED je svetlo bela).

Ali lahko uporabim kateri drugi kabel USB namesto prilozenega?

- Ne. POWERPLAY je zasnovan le za uporabo s prilozenim
kablom USB.

Ali lahko fiziéno spremenim polnilno postajo POWERPLAY?

- Ne. Polnilne postaje POWERPLAY ni dovoljeno rezati,
zlagati, zvijati, upogibati ali kakor koli drugace spreminjati.
S tem izgubite pravico do garancije in lahko poskodujete
polnilno tuljavo.
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INSTRUCTIUNI DE CONFIGURARE

1 Opriti mouse-ul

2 Conectati baza de incarcare

3 Tnlocuiti modulul de greutate cu modulul de incdrcare
POWERCORE

4 Porniti mouse-ul
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INTREBARI FRECVENTE/DEPANARE

Sigla G de pe caseta de control POWERPLAY nu este iluminata

- Asigurati-va cd ati conectat ferm cablul USB direct la PC si

la caseta de control POWERPLAY sau la un hub USB alimentat.

Sigla G de pe caseta de control POWERPLAY clipeste continuu
in albastru in timp ce este conectatd la PC

- LED-ul care clipeste in albastru indicd faptul cd mouse-ul
nu este asociat cu receptorul wireless LIGHTSPEED integrat
in caseta de control POWERPLAY. Opriti mouse-ul,
asteptati trei secunde si reporniti-l. Mouse-ul si receptorul
wireless LIGHTSPEED integrat trebuie sa se asocieze automat.

- Dacd mouse-ul a fost asociat anterior cu o altd baza de
incarcare POWERPLAY, asigurati-va ca nanoreceptorul inclus
in mouse nu este conectat. Apoi, opriti mouse-ul, asteptati
trei secunde si reporniti-l. Mouse-ul si receptorul wireless
LIGHTSPEED integrat trebuie sa se asocieze automat.

Mouse-ul nu se incarca si nu porneste, LED-ul alb de pe caseta
de control POWERPLAY nu se aprinde

- Asigurati-va cd modulul POWERCORE este
introdus corespunzdtor in mouse-ul wireless
pentru jocuri compatibil (mouse wireless
pentru jocuri G703 sau G903) - magnetii
trebuie sa fie conectati ferm, iar sigla G
trebuie sa fie orientatd ca in imagine.

- Dacd POWERPLAY este asezat pe o masa
de metal, performantele de incdrcare pot fi
degradate sau chiar impiedicate in totalitate.
A nu se utiliza pe o masa de metal.

Asigurati-va cd nu existd obiecte strdine (de ex., tastaturi sau
telefoane mobile) pe baza de incdrcare. Performantele de
incdrcare pot fi degradate sau chiar impiedicate in totalitate.

Asigurati-vd cd modulul POWERCORE este pozitionat
in interiorul zonei de incarcare (consultati diagrama
de mai jos) atunci cand nu este utilizat.

Dimensiunea si forma suprafetei
sunt aproximative.

Asigurati-vd cd pe baza de incdrcare este asezat un singur
modul POWERCORE - baza de incarcare POWERPLAY produce
energie numai pentru incdrcarea cate unui dispozitiv pe rand.

Asigurati-va cd bateria mouse-ului nu este scoasa.

Baza de incdrcare POWERPLAY nu poate alimenta un mouse
fara baterie. Eliminarea bateriei dintr-un mouse wireless
pentru jocuri G703 sau G903 ii anuleaza garantia.

Daca bateria mouse-ului indica 0%, poate dura pana

la 5 minute pentru acumularea unui volum adecvat

de energie pentru utilizare. Pentru o incarcare mai rapidd
sau pentru o incarcare pand la 100%, conectati la mouse
cablul USB inclus.

Baza de incdrcare POWERPLAY poate fi utilizatd numai
impreund cu materialul textil sau pad-ul tare inclus sau

cu echivalentele din comert. Pad-urile mai groase sau cele
din alte materiale (cum ar fi metalul) pot cauza degradarea
performantei de incdrcare sau prevenirea totald a acesteia.
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Bateria nu se incarcd pana la 100% iNTREBAR|

- Acest lucru este specific modelului si are ca scop minimizarea http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
emisiilor de energie si optimizarea ciclurilor bateriei.
Nivelul bateriei mouse-ului va fi mentinut intre 85% si 95%
in timp ce incdrcarea este efectuatd de baza de incarcare
POWERPLAY.

LED-ul alb se diminueazd sau se stinge

— LED-ul alb indica trei stari: lipsa conexiunii intre POWERPLAY
si POWERCORE (LED oprit), conexiune intre POWERPLAY si
POWERCORE, dar incdrcarea nu este activa (LED alb diminuat)
si conexiune intre POWERPLAY si POWERCORE cu incdrcare
activd (LED alb intens)

Pot utiliza un cablu USB diferit decdt cel furnizat?

- Nu. POWERPLAY poate fi utilizat numai cu cablul USB inclus.
Pot modifica fizic baza de incarcare POWERPLAY?
- Nu. Nu tdiati, nu impadturiti, nu rulati, nu indoiti si

nu modificati in niciun fel baza de incarcare POWERPLAY.

In oricare din aceste situatii garantia devine nulg, iar nucleul
de incdrcare va fi deteriorat.
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KURULUM YONERGELERI

1 Mouse’u kapatin

2 Sarj tabanini takin
3 Agirlik modilani POWERCORE sarj modiili ile degistirin

4 Mouse'u acin
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$SS/SORUN GIDERME

POWERPLAY kontrol kutusundaki G logosunun isigi yanmiyor

USB kablonun PC'ye ve POWERPLAY kontrol kutusuna
dogrudan ve dizgin bir sekilde takili oldugundan emin olun.

POWERPLAY kontrol kutusundaki G logosu, PC'ye bagliyken
surekli mavi renkte yanip séniiyor

Yanip sénen mavi LED, mouse'un POWERPLAY kontrol
kutusundaki entegre LIGHTSPEED kablosuz aliciyla
eslesmedigini belirtir. Mouse'u kapatin, Gg¢ saniye bekleyin
ve tekrar agin. Mouse ve entegre LIGHTSPEED kablosuz alici
otomatik olarak eslesmelidir.

Mouse, 6nceden baska bir POWERPLAY sarj Gnitesiyle
eslesmisse mouse'la birlikte gelen nano alicinin prize takili
olmadigindan emin olun. Ardindan mouse'u kapatin, ¢ saniye
bekleyin ve tekrar a¢in. Mouse ve entegre LIGHTSPEED kablosuz
alici otomatik olarak eslesmelidir.

Mouse sarj olmuyor ya da agilmiyor, POWERPLAY kontrol
kutusundaki beyaz LED yanmiyor

POWERCORE modulinin, uyumlu kablosuz
oyun mouse'una (G703 veya G903

kablosuz oyun mouse'u) diizgliin

bir sekilde takildigindan emin olun

- miknatislarin diizgtin bir sekilde
baglanmasi ve G logosunun sekildeki gibi
goérinmesi gerekir.

POWERPLAY metal bir masanin tGzerindeyse
sarj performansi disebilir ya da tamamen
engellenebilir. Aygiti metal bir masa Gzerinde
kullanmayin.
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Sarj Gnitesinde klavye ya da cep telefonu gibi yabanci cisimler
bulunmadigindan emin olun. Sarj performansi disebilir ya
da tamamen engellenebilir.

Kullanilmadiginda, POWERCORE modulinin sarj alaninin igine
(bkz. asagidaki sema) yerlestirildiginden emin olun.

POWERCORE modulinin sarj alaninin Gstinde bulundugundan
emin olun - POWERCORE sarj Unitesi tek seferde yalnizca tek
bir aygrti sarj etmeye yetecek kadar enerji Uretir.

Alan boyutu ve sekli tahminidir.

Mouse pilinin ¢ikarilmadigindan emin olun. POWERPLAY sarj
Unitesi, pili olmayan bir mouse'u sarj edemez. G703 veya G903
kablosuz oyun mouse'unun pilini ¢cikarmak, aygiti garanti
kapsamindan ¢ikarir.

Mouse'un pil seviyesi %0'sa pilin kullanima yetecek kadar
dolmasi 5 dakikaya kadar sirebilir. Daha hizh sarj ya

da pili %100 sarj etmek icin Urinle birlikte gelen USB kabloyu
mouse'a takin.

POWERPLAY sarj Unitesi, yalnizca arinle birlikte gelen veya
bunun yerine kullanilabilecek kumas ya da mouse pad

ile kullanima uygundur. Daha kalin veya metal gibi farkl
malzemelerden Uretilmis altliklar, sarj performansini dusirebilir
ya da tamamen engelleyebilir.
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Pil %100 sarj olmuyor SORULAR

- Bu, aygitin bir 6zelligidir. Gl¢ yayimini en aza indirmek http://support.logitech.com/product/POWERPLAY
ve pil dongusinu en verimli hale getirmek igin tasarlanmistir.
POWERPLAY sarj tnitesinden gli¢ alan mouse'un pil seviyesi
%85 ile %95 arasinda degisecektir.

Beyaz LED kisik yaniyor ya da yanmiyor

- Beyaz LED G¢ durumu belirtir: POWERPLAY ile POWERCORE
arasinda baglanti yok (LED kapali), POWERPLAY ile
POWERCORE arasinda baglanti var fakat sarj aktif degil
(LED kisik beyaz) ve POWERPLAY ile POWERCORE arasinda
baglanti var ve sarj aktif (LED parlak beyaz)

Aygrtla verilenden baska bir USB kablo kullanabilir miyim?

- Hayir. POWERPLAY, yalnizca aygitla beraber verilen
USB kabloyla kullaniimalidir.

POWERPLAY sarj tinitesinin seklini degistirebilir miyim?

- Hayir. POWERPLAY sarj tnitesini kesmeyin, katlamayin,
yuvarlamayin veya baska herhangi bir sekilde degistirmeyin.
Bunlarin yapilmasi aygrti garanti kapsamindan ¢ikaracaktir
ve sarj bobinine zarar verebilir.
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